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A Firtos csillagkép vildgoldsa

Hazanézb-est Szdzhalombattin

Ezerkilencszazkilencven augusztu-
saban nemcsak azért idéztik a Maté
szerinti evangéliumot, amely szerint
,mindenkinek, akinek van, adatik, és
megszaporittatik: akinek pedig nincsen,
attél az is elvétetik, amije van”, mert a
nagy valtozasok utan a Firtos Miivel6dési
Egyletnek kellett megszerveznie huszon-
ot kivald koroondi fazekas részvételével
a tizenharmadik fazekasvasart, hanem
azért is, mert ott, az arcso6i sokadalom-
ban mutatkozott be elészor a Székelyfold
els6 hungaroldgiai folydirata.

Most, hogy Pall Lajos Kicsinézé cimd,
posztumusz gyermekverskotete utdn a
Hazanéz6 a huszon6todik évfolyammal
is bekopog a kozeli és a tavoli olvasoi-
hoz, mondunk készonetet a korondi, a
székelyudvarhelyi, a gy6ri, a szombat-
helyi, a szazhalombattai, a budapesti és
a kandai bardtainknak azért az 6nzetlen
tamogatasért, amely lehetévé tette, hogy
- a jeles irénk, Boloni Domokos szavai
szerint - a korondi székely-magyar adat-
bank, a Hazanéz8, férumot biztositson
a megszolaloknak, az emlékezdéknek, a
cselekedni jelentkezdknek, és helyisme-
reti olvasokonyvet nyutson a didkoknak,
kényv sorozatott az erdélyiés a tavolabbi
olvasoknak.

A tamogatok mellé kellett a Firtos
csillagkép vilagolasa: bar van, akinek a
szemében szélka az ilyen fény. Es kel-
lett a szabadsag mellé a Katé LaszIok, a
Ferenczi Istvanok, a Ferenczi Gézdk, a
Gub Jendk, az Istvan Lajosok, a Kercsd
Attilak, a Pall Lajosok - hogy csak az
elkoltozotteket soroljuk - lelkesedése és

toretlen tenni akardsa, hogy a kishittiség
és a rosszhiszemiiség ellenére is, mint jo
gazda, lassuk beérni a k6z6s munka gyii-
molcsét.

Az igazi termésiinket, amely lelket és
szellemet formal. Megtart6 erejérdl pe-
dig a negyedszdzados évfordulonkon
hadd idézziink dr. Kat6 Laszlé orvos-
professzor levelébdl. O, aki székelyfoldi
gyokerekkel lett a tidévész- és a lepra-
gyogyitas elismert tudds professzora a
tengerentuli vilagban, az 1998. szeptem-
ber 13-an kelt levelében igy ir:

»Ma nagy 6réomot hozott a posta. Egy-
mas kezébdl kapkodtuk ki a kincseket,
a Hazanézdket. Istenem, ha lattad volna
az arcunkat, amint kiteritettiik egy ne-
héz tiveglap ala Pall Lajos mestermtivét.
Gsillogott szemem a konnytdl: 6rém és
banat keveredett benne. A képen Har-
gita dobjai és a Székelyfold levegdje.
A banat? Igen, mert nem lehetek ott.
Eszembe jutottak fiatal orvosi emlékeim.
Szenvedélyesen gytjtottem Rozs Janos,
Osz Dénes, Fodor Istvan és a kolozsvé-
ri Szervatius maveit. Inkabb nem ettem:
a kényv és a kép volt a szenvedélyem.
Mindez az elhagyott Javak sorsara jutott.
Mint katonat nyugatra vezényelt a sors.
Tudom, kik osztozkodtak a , kincseken”

Gratuldlunk a meglett ifjanak, a szii-
leinek és a nagy csaladnak hosszu éle-
tet kivanunk! Es hullhat a félt6 sziild és
a jo testvér akar kései honak Hazanézé
dombjara, mert megérzi ket a Kebeled
mentén a szép hliség, a megtartd emlé-
kezés.
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Szines formdk koltdje

A mindennapi élet kifutdpalyajardl lan-
dolnak a szines formak kolt6jének reme-
kei, a terrakotta-szobrok, hogy eljussanak
a szépségre vagyd emberekhez. Jézsa Ju-
dit miivészete felismerése annak a koltéi
torekvésnek, mely cinkostarsnak fogad
- minket, nézéket - szépséggel kontu-
rozott toprengéseibe. A valosag hétkoz-
napjaibdl kiragadott szellemi élményeit
gyurja agyagba, hogy az 6tvozetbdl egy
uj vilag sziilethessen. A téma fénye mel-
lett keresi a cstcsnak titkat, igy juthat
majd a mélyben rejtézkodé kincsekhez.
A magyar nagyasszonyok, a honfoglalds
sorozatok, a népi életképeket abrazold
kisplasztikai népmitivészeti 6rokségbdl is
sziilettek, ama forrasbdl, amelynek tiszta
vizét itta gyermekkoranak korondi évei-
ben. Magukon hordozzak a lélekforma-

las magas miivészi regiszterét, melynek
hurjain zeng a dal és ébred a vildg. Nem
feledkezik meg arrdl sem, hogy a mult
sotétsége miként valthaté fel a manak
fényével és szépségével. Es mindezt teszi
célratord kitartassal, a szépség reményt
és bizakodast sugallé harmoniajaval.
Szobraiba tények épiilnek, formait tin-
nepi ruhaba oltozeti, a tartalmat mély
érzelemmel fiiszerezi. Alkotdi vildganak
benséségét tarja a szépre, a jora éhezd
szemlél6 elé a két vigyazoé torony arnyé-
kabodl, a szép nevil Kebeled vize partja-
rél a kicsi kiralyfik hitével utnak indult,
kivalo miivész, hogy a székelyfoldi 6sok
bivkorébol fakadd mivészete a keze
nyoman a feltarulkozé vilagban igazan
orokfényti gyonggyé valhasson.
Kedei Zoltin

Jozsa Judit: Erdély (kerdmiaszobor)

Kiraly Laszlo

Menyasszony-bokrok

Kusztos Endrének

Egett az ég falud felett, littad-e, érezted-e:
szeretett mindent a majusi reggel.

Pal volt ott, Attila, Péter s mi ketten

az 6nkéntes apostolok koziil.

Utban épp valami felé, jovet épp valahonnan,
faradtan, s kissé meghatottan.

Es magdhoz 6lelt nyugtatdn, biztatén
egy pillanatra a taj.

Mar nem feledjiik soha az 6reg hazakat,
a hegyre futé kertet.

Toltsd borod, Batyam - ize a szereteté —,
s hadd szivjuk e foldbdl a szédiiletet is.
Nézd, hogy intenek utdnunk a

ragyog6 menyasszony-bokrok.

Meért ne remélnénk: e szent szédiilet
sosem mulik el.

Tudom, indulsz mar, hajt a nyugtalansag
titkos hegyeid kozé.

Vésed szénnel gyémant-papirra

mit te véshetsz ra csupan.

Hallgatod 4hitattal: verseket dong a domb,
mormol az erdd, nydg a villim-vert fa.

S sziiletésnapodon nagy, iinnepi

hé hull a Hargitan.

MOLNOS LAJOS

HAZAERKEZOBEN

Mostansag, egyre kozelebb s kozelebb érvén ama Tualsé Parthoz,
oda, ahova mindannyian atkeliink, s ahonnan majd nem kell semerre vagyédni, menni,
mostanaban egyre gyakrabban indulok el gondolatban, hogy még
egyszer bejarjam — mintegy buicsiizéban - az elmult teméntelen soknak tetszd eszten-
d6im tajait, torténéseit, még ujra atélheté hangulatait,
hol erre, hol arra vagok neki e barangolasnak, s aztan egy id6 utdn
mindig azon veszem észre magam, hogy ismét, hogy Gjra, szandékaimtol fiiggetlentil,
haza, Korond felé vette az iranyt az emlékezés Gsvénye, és tjra
tliz-virag-gombolyag-nap ragyog az égen
liliom-békesség lengedezik kéken
zsuzsukol a mez6 rengd arany tenger
zsong a buizatdbla peng a szijas kender
nagy tarka pillango lebeg a rét lomhan
szell6k himbaloznak apré fliszal-hintan
topreng6 kis bokrok szunydkalnak csendben
mondikal a patak boldog-6nfeledten
jodogélek szotlan végig az 6svényen
mintha j6dogélnék pazsit-puha fényen
csordultig a szivem csokros violakkal
csordultig a lelkem nefelejcs-viraggal
mintha most sziiletnék bolyhos-meleg fényben
ringaté tulipan 6leld kelyhében -
konnyt viragokat pilinkéznek a cseresznyefdkra a bokezii tavaszi
reggelek- s ballagok csendesen az otthoni tajon, s koriilvesz Gjra a sziil6foldem, s szi-
vembe kapaszkodik ujra, s csipeszkedem én is Gjra és ujra a szive felé, s ugy oriilok,
mint egy gyermek, ha elkaphatom , még mindig elkaphatom figyelmez6 pillantasat,
egy-egy mosolyat
repdes6 6romok koroskoriil ujra,és beteljesedhetd csodak tarka vi-
ragaival behintett mez6k
s a bobiskol6 Firtos a mondikdlva szoszmétolé Kebeled-vize a
zsupfedeles régi cstir, amelynek tetejérdl belatni a koriil torténé délutanokat, s el is
lehetne repiilni, akar a madarak
és a régi hdz és AZ A TORNAC akdrha lebegd hid két lathatatlan
makacs part kozott
barmerre indul a barangolé emlékezés mindig haza Korond felé
kanyarodik végiil az 6svény mert menni kell haza kell nézni sok tarka-barka irdnyba
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szeretnék még nézni de hazanézg lettem mar mintha folyton ott allnék a Gere-pataka
folott HazanezSben és latnom kell azt is hogyan

fogy zsugorodik

ami még hazavar

zsebkendé csiicskébe kotve

a megmaradt morzsanyi taj

meddig lehet érizni

azt a morzsanyit, ami még megmaradt
meddig birja meddig

a hii ragaszkodas

nyilvan addig amig az ember amikor végigmegy a régi utcakon be-
1ép a kapun végigballag az udvaron ugy érzi hogy otthon van Gjra hazaérkezett haza

ahol varjak az otthoniak s 6rvendezik

hat megérkeztél gyermek
vartunk

sokan elmentek mar

a rad varok kozil

vissza a foldbe gyokerekbe

de mindig maradtak valakik
mert meg kellett varnunk téged
hogy meg6rzott jussodat
atadhassuk neked

el ne tékozold gyermek

ballagok felfelé a Felszeg utcan belépek a roggyant kapun végigme-
gyek az udvaron fellépkedem a tornacra — megérkeztem itthon vagyok valamit mon-
dani kellene de csak allok szétlanul faradtan sajgé derékkal mintha csak a kaszalasbol

P. Buzogany Arpad
ti értitek

ugye értitek

mindig a verset

nektek nem kell elmagyarazni
a hajnalt és a viragok szinét

ugye ismeritek az eper a mélna
enyhe zamatat is

ti sem szeretitek az éretlen
bolti z6ld almakat

mégis a tasakos teabdl

bombdényi eperillat tolti be a kavézot
az egészséges életmodot él6k pedig
éretlen déligyiimolcsot zabalnak

és kevesen kelnek koran hogy lassak
milyen is az igazi hajnal

mert akkor nem vennének képeket
teleholdas alkonyatokrol

jottem volna meg mintha ugye ti értitek
és mondikal csak mondikal a Kebeled-vize ... ha elolvastitok ezt a verset
Kolozsvdr, 2014. dprilis 3. \_ )
Pall Lajos
)4
Fényes nappal festek
dbszobdban. Vonaton. Mindeniitt festet- neki a hust.
tem. Muszgj igy festeni, mert kiilonben a Neki. Akkor:

Pdll Lajos: Szekeres (tusrajz)

Marosvasarhelyre kertiltem a mtivészeti
iskolaba, ugyhogy az determinalta a sor-
somat tovabb, muszdj volt festdnek lenni,
hat fest6 is lettem, festettem a toronyban,
a torony alatt, pincében, pince f6lott, fiir-
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festészetbdl nem lehet megélni.

Molter Karoly mesélte volt, hogy men-
tek Koés Karollyal az Ellenzék szerkesz-
tdségébe, s Kos meglatta a fiatal Dsidat
verset irni. Megkérdezte téle, mit csindl.

- Verset irok.

Mondta tovabb Koés Karoly:

- Nem szégyelled magadat? Fényes
nappal verset irni!

Ebbél magam is tanultam. Talan ezért
is tartottam meg a festészetet.

Hogy fényes nappal nem irok verseket.
Fényes nappal festek.

Hogy az én kedves falum mennyire
értékeli az altalam elkovetett dolgokat,
ahhoz hadd mondjam el, hogy sorban
alltam, még annak idején, a mészarszék
el6tt. Hat Korond kiilonleges falu, ott
még a mészdros se mészdros. Egy asz-
szony volt a mészaros. Ez a mészaros-
asszony, Erzsi néni adta ki a hust, addig
a sorban én voltam az egyediili férfi, azt
mondja: ,,Asszonyok, ne engedjiik, hogy
ilyen nagy emberek sorba alljanak."

Nem én voltam a ,,nagy ember", hanem
Nagy Mozsi volt... A fejem folott atadta

»Asszonyok, ne engedjiik, hogy a tisz-
teletes Ur sorba alljon!" Avval adja neki is
at, a fejem folott.

- En is... festd vagyok - mondom. -
Egyetlen ebben a faluban. Adjon mar
nekem is.

- Ebbe’ a faluba senkinek semmi baja
nem lesz — mondta erre Erzsi néni —, ha
maga nem festi meg.

Ugyhogy ebbdl megtudhattam, hogy a
tovabbiakban mire szdmithatok.

Még egy dolog. Egy ekkora fiizetbe
szoktam rajzolni, ilyen kis rajzaim van-
nak. Pocita Andrds, a falu hallgatag bo-
londja, de igazakat szokott mondani,
odajon, s megnézi, hogy mit rajzolgatok.
Hatulrdl nézte meg, a karomon keresztiil.
S azt kérdi.

- Ezér’ maganak mit fizetnek?

Mondom: - Semmit.

- Ertem.

Hat igy allunk a mtivészettel.

***Elhangzott 1998. méjus 12-én, Bu-
dapesten, az Erdélyi Magyarok Egyesii-
letében



Majla Sandor

Hadititkok a Hazanézoraol

Most épp esik, majusi, oriil neki az, aki
vetett. Aki nem vetett semmit, az harag-
szik, hogy rossz az id6. Ezért nem lehet
soha eldonteni, milyen legyen a jo idé.
Az id6 mindig jo, csak nekem, vagy ne-
ked éppen nem felel meg. Te szeretnél
napozni, én meg 6riilok, hogy nem kell
ontézném a gyonyord virdgaim: jon az
fentrol.

A Fennval6 jol megbiintette az embert
azzal, hogy szabad akaratot adott neki.
Aztan erre koss bogot-alapon az is benne
van, hogy az emberi agy egyik tulajdon-
saga, hogy tudja: nem csak az van, ami
van, és nem csak az nincs, ami van. Hu-
mornak neveznék ezt, mert, akinek nincs
humora, az valahol nagyon hatul van a
sorban. Nandor fiam egyszer megjegyez-
te, hogy: Apu, neked nincs humorod.
Bizonydra az 6, altalam nem ismert mai
humorédban nem voltam otthon. Persze,
hogy elgondolkodtam ezen, aztin meg-
nyugtattam magam: ami ma humor,
tegnap tragédia volt, mint a sok hdborus
vicc...

Tehat a humor. Tehdt a HAZANEZO.

Tortént vala, hogy ‘89-ben Kedves Fe-
leségemmel, néhany ropcédula segitsé-
gével megbuktattuk a diktatort. Akkor
Besztercén laktunk, és onnan kénnyebb
volt. Aztdan 1990 legelején Osszecsoma-
goltunk egy-egy csere fehérnemiit, Le-
vente flam félig megszaradt gézpelenkait,
és irdny haza... A Haza Udvarhely lett,
mert Korondon mar minden hely foglalt
volt, ugyanis hazakoltozhettek a kény-
szerb8l Moldovaba és Olténiaba helye-
zett tandrok.

Azzal a céllal kopogtam be az Anyava-
rosba, hogy lapot alapitok. Ki is adtam
Ablak cimmel a nemzeti kisebbségek
magyar nyelvi lapjat.

Akkor jott Ambrus Lajos, aki magyar-
tandrom volt zoldfilld titin koromban
Korondon, és azt kérdezte t6lem (volt
mar ABLAK), hogy Ecsém (mai napig is
szeretem ezt a megszolitast, tudom, hogy
nem mindenkinek mondja ezt), hit,
Ecsém hogy lehet egy folydiratot elindi-
tani, mert latom, hogy te mar megtetted.

Mondom neki, hogy egy folydirat elin-
ditdsanak az az els6 és legfontosabb, s6t
kizarhatatlan 1épése az, hogy az els6 lap-
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szamot ki kell adni.

Osszerdncolta a szemoldokét, és a csak
kevesek altal ismert még csak suhands-
nyira sem elmozdulé szdjperem mosoly-
lyal azt mondta:

- Hat, te egy okos ember vagy, erésen
sokat tanultam most téled.

Természetes, hogy utana megbeszéltiik,
amit kellett, és 16n HAZANEZO.

No, nem télem és dltalam, de azért
meg kell jegyeznem, hogy a lap grafikai
maximumat csak én adtam (Nagyon ki-
emelem, hogy néhai Pall Lajos Csiksze-
reddban terveztette a cimlapra a cimet,
6 maga meg a kiadvany embléméjat), s
mert, az én lapom A/5-6s volt,Ambrus
Lajos mondta, hogy a Hazanézének mar
csak azért is nagyobbnak kell lennie. Hat,
legyen, gondoltam, és Osszetlirtem egy
anégyes lapot, aztan kinyitottam, alul és
feltil huztam egy-egy vastag vonalat, és
mondtam Lajosnak, hogy ez a két vonal
kozott kell legyen a szoveg, meg a képek
is, ha akarja, és mar meg is van a lap.

Igy lettem én a Hazanézé 4ltal két vo-
nalammal konyv- és lapgrafikus. Es meg
is igérték, hogy az ilyen iranyu lexikonok
yjitott és bovitett kiadasaban mar fog
szerepelni a nevem, de nem ott, valahol
az M betlinél, hanem els6ként, igy: A.
A. Majla Sandor... Ez pedig azt jelente-
né, hogy a Lajosok kozt...Ambrus azt
mondta: M. S. te tudsz, mert t6lem ta-
nultal magyar nyelvtant.

Ambrus Lajos, egyébként, még tanar
kordban, talan az utolsé évben azt mond-
ta nekem, hogy, ha nyugdijba mehet, fel-
hdzza a mackoénadragot, és nem csinal
semmit.

Es mi lett, kérem aldsan, tébbet dolgo-
zik, mint azel6tt, és ez igy van jol: a nyug-
dijas ne @ilj6n a babérjain, hanem dolgoz-
z€k, ugyanis nem kell munkéba jarnia.

25 év alatt mi lesz egy gyerekbdl? Iga-
zi feln6tt. Akar csalddot alapithat. Hat a
Hazanézé is bizony mar rég leszerelt. S
legyen még 6tvenéves is.!

Természetesen, mar nem veliink egyiitt.
Mert mi akkor mér odafenn, amig vi-
tatkoznak, hogy “rendes legyen-e a fel-
tamadas”, kidllunk a sorbdl, és két ha-
rangsz6 kozott majd kiadjuk a Mennyei

Sorbanallas havilapjat.
.@Y&. .@Y&.
@&
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Mit érjen dt egy tdnc

Egy tdnc érjen at egy estét.
Akkor is, ha elsé. gy is, ugy is.
Egy tanc érjen 4t egy sarkot,
tanccd legyen a sarok, s a tanc
az esté legyen. Essen esd,
gyonge fények égjenek,

s az este érjen at egy cipot.
Pohiart minden kézbe,

minden szembe csillogast.

A sarokba tancot, estet a szobdba,
aztan kés6 éjszakat.

Ritmust a 1dbnak,
sarok-ritmust, konyha-ritmust:
macskakd-zenét.

mit érjen at egy tdnc? Egy estét?

Baldzs Imre Jozsef

Sziilofold-faggato

- Tiindérmesés szép Korondom,
Mit forgatsz a vén korongon?
Mibe t6rod a fejedet,

Miért a nagy igyekezet?

— Azon torom édes komdm,
Hogy tithetném 6ssze bokam,
Hogy rophatnék olyan tancot,
Amilyent a nap se latott?

- Hat ez ugyan nehéz kérdés,
Koszolja az ész a térdét,
Azért mégis megoldhatd,
Csak légy jo és szofogado.

Minden fiad gazdag legyen
Benn a volgyben, kinn a hegyen,
S akkor nyomban tapasztalod
Hektarnyi nagy a szinpadod,

Melyen mindig 6r6k lazban
Sok ezer lab vigan jarja,
Jarja tancat az 6romnek,

S nincs tobb homaly mar folétted.
K Kovdcs Andrds
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JOZSA ANDRAS

ADY ENDRE A SZEKELYFOLDON

Eljen a haboru!

Az els6 Nagy Habort eltti utolso békeévek
Magyarorszag egész gazdasagtorténetének leg-
jobb korszakat jelentették. Az altaldnos jolét ese-
ménytelenségébe beleunt nemzedék diadalmas
uvoltéssel fogadta a haboru kitorésének hirét.
Marosvasarhelyen Bernady Gyorgy féispan ha-
gyomanyos Transylvania szalléi, szombat esti
vacsorajan nemcsak a megszokott sziik barati
tarsasag, a parthivek jelentek meg. 1914. augusz-
tus elsején t6bb szazan tolongtak a teremben. A
korabeli sajto tuddsitdja szerint a szallo elétt va-
rakoz6 tinnepl6k szama elérte az ezret. A féispan
lelkesitd beszédét hatalmas tiintetés kovette:

- Eljen a kirély!

- Eljen a haboru!

- Eljen Vilmos csészar! — hangzott szdz és
szaz torokbol” (Székely naplo, 1914. aug.1.)

»Utdlom a habort” - irja Ady Endre augusztus
25-én Boloni Gyorgynek és feleségének cimzett
levelében. A nagy kolt6 életében hatalmas valto-
zast hozott a habort kit6rése. Ady elére latta Ma-
gyarorszag torténelmének legnagyobb tragédia-
jat abban a vilagégésben, amelyben semmit sem
nyerhet, de szinte mindent elveszithet a nemzet.

A militarista propagandagépezet nem bocsa-
totta meg Ady haboruellenességét. Orszagos
lejaraté kampany indul ellene, ami nemcsak a
stlyosan beteg, az orszag jovéjét féltd kolts de-
presszidjat fokozza, hanem anyagilag is érinti a
koltét a publikacios lehetéségek lesziikiilésével.

Ady Endrét egy személyes sérelem is éri. Bonc-
za Miklos elutasitja a lanya kezét kérd koltét, kit
teljesen alkalmatlannak tart a férj szerepének
betoltésére. A Boncza Bertat rajongasig szeretd
Adyt vérig sérti az elutasitds, mar becsiiletbeli
igynek tekinti a hdzassag létrejottét, amitdl sa-
jat sorsanak jobbrafordulasét is reméli. ,,...vagy
meghazasodok, vagy elziillok, vagy meghalok””
- irja ugyanabban az augusztus 25-i levelében.
A meghaldson az ongyilkossagot érti a kolto.

A csucsai magany

Az arvaszéki engedéllyel megkotstt hazassag
nem hozta el a vart nyugalmat Ady életében.
Csinszka komolyan veszi a férj életéért, egészsé-
géért felelSs feleség szerepét. Az orvosok el6ira-
sainak megfeleléen teljes alkoholtilalmat vezet
be a csucsai kastélyban. Az elvonokira tovabb
fokozza a depresszids tiineteket, Ady idegkime-
riiltségre panaszkodik: ,,Nem birjék, bizony isten
mar nem. Ezen még egy merész hazassag sem se-
gitett. S6t” — irta Hatvany Lajosnak junius 21-én.
Az orszagos lejaraté hecc miatt nem kivankozik
kimozdulni Csucsdrdl, viszont a bezartsag érzése
még tovabb fokozza a depressziot. Segélykéro le-
velek sorat cimezi baratainak, a Boncza kastélyba
invitalva Gket.

A jo6 barat, Boloni Gyorgy és felesége, Markus
Ottilia julius 10-utan érkezik Csucsara. Csinsz-
kéval egyiitt probaljak a depresszios tineteket
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enyhiteni. Hajnalban kelnek, megfiirédnek a
Sebes-Kéros jéghideg vizében, rékra vadasznak a
kozeli patakban, nagyokat kirandulnak a kastély
csacsifogatan. A hitves és a jo baratok egytittes
eréfeszitése sem hozza meg a javuldst: ,, Mostana-
ban az 6ngyilkossdg gondolataval foglalkozom,
kelek és fekszem? - irja Hatvany Lajosnak cim-
zett levelében. Mint utolsé lehetdség mertil fel a
Csucsarol valé kimozdulds, az utazas. Budapest-
re nem kivankozik a kolté, igy déntenek végiil,
egy régi meghivasnak eleget téve, az erdélyi ut-
rol. ,Elhataroztuk, hogy megnézziik Erdélyt. Ez
Adynak is régi vagya volt, mert bar erdélyi voltat
sokat emlegette, Erdélybdl alig ismert valamit;
csak éppen tdljutott a Kirdlyhdgon, de sohasem
tovabb Kolozsvarnal” - irja Béléni 1957-ben az
Igaz Sz6 novemberi szimaban.

Adyt tobbszor is invitaltdk a szdmdra még
teljesen ismeretlen Kelet-Erdélybe. A haboru
poklat megjart, 1914. karacsonyan egy szurony-
rohamban stlyosan sebesiilt Tabéry Géza, 1915.
marciusban prébalt egy felolvasdestet szervez-
ni Brasséban. Az egymast kovetd sorozasi be-
hivasok meggatoljdk a brassoi latogatast, igy a
visszaemlékezésekben emlitett ,,régi meghivas’,
ami utazasra birta Adyékat, nem Brassobol, ha-
nem Marosvasarhelyrdl jott. A marosvéasarhelyi
Kemény Zsigmond Térsasdg 1914. mdjus 12-i
vélasztmanyi gytilésén javasolja Thoroczkai-
Wigand Ede és Dékani Kalman, Ady Endre fel-
vételét. A tagsag aktiv részvételt is feltételezett,
igy a javaslattal egyiitt mehetett a meghivas a
tarsasag részérdl egy vasarhelyi eldadds meg-
tartdsara. Adyt nem egyszer(i meghivottként,
hanem a véros ,,illusztris vendégeként” fogad-
tak, tiszteletére féispani bankettet is szerveztek
a varos jelentds személyiségeinek részvételével.
A kolt6 és bardtainak a varos legrangosabb ven-
dégeknek kijard tisztelettel valé fogaddsaban
donté szerepe az 1915. dprilis 21-én Ujrahaza-
sodott Bernddy Gyorgy feleségének, (Heltai
Ferenc, Budapest egykori fopolgarmestere 6z-
vegyének), Klee Erzsébet Auguszta Maridnak,
a legnagyobb magyar lirikus tiszteléjének volt.

Ady Endre, Csinszka és a jo baratok, Boloni
Gyorgy és Markus Ottilia 1915. jalius 21-én
indultak az erdélyi utazasra, melynek 6 éllo-
masai: Csucsa—Brasso—Marosvéasarhely—
Szoviétafiirds—Marosvasarhely—Csucsa voltak.

1915. jilius 21, szerda
Csucsa—Brasso

»Egy juliusi kora reggel felilltiink a brassoi
gyorsvonatra, mar ez sem volt igazi gyors, bent
voltunk mar a habort kozepén, nagy, nagy meg-
probaltatdsok utdn” — irja Boloni. A héborus
»gyorsvonat” szabad palyat biztositva a csapat- és
sebestiltszallité meg a hadianyaggal telt tehervo-
natoknak csigalasstisaggal halad, délutanra érnek
Brassoba. Széllasuk a Korona szalléban van.

Ady lazas, beteg, rosszkedvii, nem akar senkit
latni, ismerdssel taldlkozni. Csinszka vissza-

emlékezésébdl, naplévazlatibol tudjuk, hogy
kiutaznak Brassé villanegyedébe, a Noa-ba.
Megcsodaljak a legszebb fekvésti erdélyi varost,
a foléje magaslé Cenket, amelyen mar csak
romjaiban latszott a dévényi milleniumi em-
lékmii tarsa. Igy is csodaszép latvany lehetett a
naplementében tiindokl6 hegycsucs. Boloniék
el is hatarozzak, hogy masnap kora reggel, még
a hajnali hiivosben megmasszak a Cenket.

A Noa nyaral6 negyedben taldlkozik el6szor a
kolté a haromnyelv, harmas kulturdju varossal.
Az egyik kedves kisvendéglé tulajdonosa Schne-
ider tr, brassoi szasz volt, a vendégek nagy része
- titkrozve a haboru el6tti Brassé nemzetiségi
Osszetételét — magyarul beszélt, mig az elit villa-
negyed lakéinak haromnegyede roman volt.

Pal-Antal Sidndor torténész, akadémikus
egyik nérokona hosszt id6n keresztiil élt Ady
Lajos hézaban, jol emlékezett Ady Endrére is.
Visszaemlékezése szerint a kolté rendszerint
kés6n ért haza és éjszaka irta verseit, Gjsagcik-
keit. Igy lehetett Brassoban is, a Noabol haza-
térve a Korona szalloban irta meg az els, erdé-
lyi atjarél szol6 cikkét, amit masnap, 22-én tett
postara és a Vildg 1915. julius 25-i szdméban
jelent meg. ,,Erdélyben régi rajongdja, én, kap-
csolt részeibdl tamadott hil fia, sosem jartam
Kolozsvaron még tul. S most lazzal, betegen
meg kellett indulnom, rejtelmes parancsbdl
levezekelni e biinémet. Szép és drdga fold,
Magyarorszagnak éber rejtegetSje, hatalmas
birodalmaknak egykor keresett frigyese, be
szégyellem, hogy csak most ismerkediink...”

(Tavol a csatatértél. I. Lenn, Erdély foldjén.
Brasso, julius 22.)

1915. julius 22, csiitortok
Brasso

Itoka és Boloni kora hajnalban kelt, készen a
Cenk megmaszasara. Adyék aludtak, igy ketten
vagtak neki a meredeknek. Mire visszatértek a
szalloddhoz, Csinszk4ékat mar nem talaltak ott-
hon. Késziilve a masnapi vasarhelyi eladdestre,
Ady borbélyhoz ment nyiratkozni, borotvalkoz-
ni, Csinszka kihasznélva a nagyvaros lehetésé-
geit, fodraszatot és manikiirdst keresett fel, majd
ujbdl lepihentek. Délutan megcsodaltdk az Gsi
szasz varost: ,,Brasso, a varos, régi hazaival, gon-
dozott tiszta utcaival, jol megépitett épiileteivel
egy szelid svajci varosra emlékeztetett. Hosiesen
allta a hdborus idodket. Osisége, varosvolta, stilu-
sa nagyon meglepte Adyt a porba fiil6 falusias
alfoldi varosok utdn. Fent a Cenk, a magas hegy
koriil erddk, lent a messze nézé sik Barcasag, a
varos kozepén a gyonyori mtiemlékként emel-
kedd Fekete Templom, vonzd erejiivé tették, és
a haromnyelvii kulttra lathatéan mutatkozott a
varos életében.; irja Boloni az Igaz Szoban meg-
jelent visszaemlékezésében.

Adynak a csucsai bezirtsdg utdn szemmel
lathatdan jot tett a Brassoi kimozdulds, joked-
v, tréfalkozo volt, s mig el6z0 esti érkezésekor



senkit sem akart latni, 22-én mar maga kereste a
régi ismerdsok tarsasagat. Brassoi sétdjuk soran
megléttdk Faragé Odon tarsulatinak a plakétjat.
Ady még Nagyvaradrol ismerte a kassai szinhdz
igazgatodjat: ,hamarosan meghivast is kaptunk
a szinhdzba”. Az eléadast a brassoi Dalcsarnok-
ban tartottdk, parszaz méterre Adyék széallashe-
lyétol (a mai Astra mozi épiilete, Hosszl utca
1.). Az el6adds szinhelyének, pontositdsaért
koszonetet mondunk Baldzs Janos tjsagironak,
Brassé neves helytorténészének!

A Faragd Odon vezette kassai szinhdz nem
el6szor szerepelt Brassoban. 1910-ig, az épii-
let leégéséig az el6adasokat a Nyari szinkor-
ben tartottdk. Brass6 nyari szinhdzat Farago
Odon épiti tjra, és alig par héttel Adyék lato-
gatasa utan, augusztus 14-én tartjak meg az
els6 el6adast az 4j éptiletben.

Bol6ni visszaemlékezésébdl részletesen ismer-
jik a szinhazlatogatas és az azt kovetd vacsora
torténetét: ,,A darabra mar nem emlékszem,
csak a primadonnara, Biller Irénre, aki itt kezd-
te késdbbi nagysikert palyajat. Nem vartuk meg
az el6adas végét és betértiink a kozelbe valahova
vacsorazni. Idejott késdbb Farago is, kedélyesen
elbeszélgettiink; Ady jokedvt, friss volt, tréfél-
kozd, ével6dott régi ismerésével, Doncivel, akit
hamarosan mi is megkedveltiink. Ady mint
szokta, vacsora végén pezsg6t bontatott. Mi
Itokaval ernyedtek voltunk az utazastol, a sé-
tatol és megéreztiik a fojtott bor hatdsat... — de
Adyék, akik a borbélyozas utan lepihentek és
ki is aludtak magukat, érintetlenek maradtak.
Amikor éjfél felé haza igyekeztiink a szallodaba,
kissé hangoskodtunk, mint a felvidult emberek.
Késébb is jol mulattunk rajta, hogy Ady, akit
sokszor kisérgettem haza Pesten és Parizsban
éjszakai mulatozds utdn, s akinek vigadozasai-
ért annyiszor tartottam a hdtam, most atyaian,
gondosan terelgetett haza a Korona Szall6 felé.
Aggodalmaskodott, hogy feltlinést keltiink, Mit
fognak mondani - Hatha meglatnak — féltette
jo hirét az esetleges pletykdktdl” (Igaz Sz, 1957,
november)

Csinszka naplovazlatdba mindossze egy
szojatéknak is beill6 témondat keriilt a bras-
s6i vacsorarol: ,,Itoka bertug”

1915. julius 23, péntek
Brasso—Marosvasarhely

Kora hajnalban iilnek fel a székely korvas-
utra. Ady ujbol depressziods, rosszkedvi, nem
deriti fel a Székelyfold egyik legszebb részének,
a Csiki- és a Gyergyoi-medencének a latvanya
sem. A gyonyord fenyd boritotta havasokbdl
csak a rablogazdalkodas nyomaira, a kiirtott,
letarolt hegyoldalakra figyel fel. Erdélynek ki-
szipolyozasara, gyarmati teriiletként valo keze-
lésére vasarhelyi beszédében is kitér.

Adyt nem érdekli a szép tdj, figyelmét a vonatra
felszall G utasok, a székelyek kotik le: ,, Amint
vonatunk elért a Székelyfold kapujaba, mintha
kicserélték volna az utasokat. Més tipust embe-
rek szélltak ol az dllomasokon: székelyek. ..A
beszéd masképp gordiilt itt az emberek ajkdn,

a férfiak szikdrabbak lettek. Ady azzal szérako-
zott, hogy az utasokat figyelte, ki kicsoda lehet,
megallapitotta a kiilonbségeket, az emberek be-
szédének, mozgasanak, viselkedésének jellegét.
Valéban bent jartunk Erdélyben.” - irja Boloni.
Délutin érkeztek Marosvasarhelyre és a
Transzilvania szalloddban foglaltak szobat. Adyt
alegnagyobb magyar lirikusnak kijard tisztelettel
fogadtak Vésarhelyen. Még aznap este f8ispani
bankettet rendeztek a koltd tiszteletére a Domo-
kos szall6 (Bolyai utca 18) éttermében ,,...ame-
lyen jelen voltak Ady Endrén és feleségén kiviil

Dr. Bernady Gyorgy akkori f6ispan, Téthfalussy
Jozsef ref. lelkész, a Kemény Zsigmond Irodalmi
Tarsasag elnoke és felesége, dr. Stupiar Samu f6-
tigyész, dr. Sods Laszl6 varosi f6jegyz0 és felesége,
grof Lazar Miklos kir. tigyész, Bustya Lajos nagy-
véllalkozo, dr. Seibriger Emil tigyvéd és felesége,
dr. Bids Istvan varmegyei 6 levéltaros, dr. Dékani
Kélman ref. koll. tandr és felesége és Bucher Ka-
roly bankigazgat6?” - irja 1936-ban az Ellendrben,
a bankett napjan késziilt pontos jegyzetei alapjan
Tamasy Gyorgy tjsagiro.

Az udvozlébeszédek utin Ady Endre emel-
kedett szolasra, bemutatva a Kemény Zsig-
mond Térsasag felkérésére irt ,, Az erdélyi
magyar lélek” cimi el6adasat.

,Kozéletiinket faluszellem hatja 4t. Ugy
kozigazgatjak Magyarorszagot, mint egy
nagy falut, és ennek a falunak Rakosi Jen6 a
falusbirdja. Maholnap a torténelem csak sirlakd
magyarokat fog Erdélyben taldlni, mert Erdélyt
inkabb {tizleti terrénumként kezelték és nem,
mint olyan tertiletet, amelyen kiildetést kell be-
tolteni a magyar népnek. Ez a nagy kiildetés a
hivatalos Magyarorszag el6tt sohasem valt tu-
datossa, kovetkezésként eddigi munkanknak itt
Erdélyben nem volt célja s maig sincs eredmé-
nye. Most majd a sors fogja nekiink megmutat-
ni: ime ezt cselekedtétek, ide jutottatok! Csak ez
a haboru nehogy a mi széthulldsunkhoz vezes-
sen,,, —idéz Tamasy Gyorgy a koltd beszédébal.

A beszédnek hatalmas sikere volt, egymast érték
a pohdrkoszontSk. Egyéves megalaztatasok sora
utdn itt a fispani banketten érezte jbdl a legna-
gyobb magyar koltének kijaro tiszteletet Ady End-
re. ,,Szamara a vasarhelyi fogadtatas az orszag al-
talanos hodolata volt, egy kis csopp a ,,szeretném,
ha szeretnének” és ,,legyek mindenki€” vagyanak
megvalositasabol, az igazi koltoi vagy beteljesedé-
sébol”” - irja Boloni az Igaz Széban.

A kolt6 tiszteletére szervezett fGispani ban-
ketten Adyék megismerkedtek a hires vasarhe-
lyi flekkennel. A neves ételkiilonlegesség elké-
szitésének technikdjat (forré fémlapon hirtelen
kistit6tt és azon forron télalt husszelet), megta-
lalhatjuk K6vy Pal Erdélyi lakoma cimi kony-
vében az udvarhelyi baranyflekken leirdsanal.
Csinszkanak nagyon izlett a vacsora, mig Ady
tetszését a Kiikiill6-menti borok nyerték el.
Egymast érték a poharkoszontok, és ,késé éj-
fél utan” a vacsora végén Adyéktol mar mint
j6 barétoktol bucsiztak a hazigazdak. Egymast
kovették a meghivasok, elsének maga Bernady
Gyorgy f6ispan, latva a flekkenvacsora sikerét,

hivta meg a koltét, felajanlva trébelyi villajat,
egy igazi vasarhelyi kerti flekkenezése. A meg-
hivasok nyomdn Adyék gy dontenek, hogy
meghosszabbitva a vasarhelyi tartézkodasukat
nem az eredeti tervnek megfeleléen, szombat
délutan, hanem vasarnap is itt maradva, hétf6
reggel utaznak tovabb Szovata-fiirdére.

1915. julius 24, szombat
Marosvasarhely

Szombat délel6tt Marosvasarhely legneve-
zetesebb épiiletét, a magyar szecesszi6 egyik
legszebb, legismertebb épitészeti alkotdsat, a
Kozmiivel6dési Hazat latogattak meg.

Ady Endre a f6ispani bankett végén baratként
buacstzott Bernady Gyorgytdl, ez a kialakult
baratsag tovabb erdsodott a kovetkezd négy
nap soran: ,,Bernady nem igen érdeklddott az
irodalom irdnt, politikus volt, 6 semmiképpen
nem tekinthetd tulsdgosan halad¢, radikalis
embernek; Adyval szemben mégis megértéen
és megbecsiiléen viselkedett, megadta a koltd-
nek, a zseninek kijaré hodolatot és tiszteletet.
Ez sokkal nagyobb hatast tett Adyra, mintha
valaki a hozzd kozelité irodalmi és politikai
atmoszférabol emelt volna el6tte kalapot és
fogadta volna a megillet6 hodolattal”. (B6l6ni)

Bernady az épitd biiszkeségével vezeti korbe
Adyékat az alig két évvel azel6tt atadott, szinte
még mészillatt palotan. Megcsodaljak a gyonyo-
ri épiiletet, annak Thorockai Wiegand Ede ter-
vezte ,,nem mindennapi butorait” megéllapitva,
hogy ehhez hasonlé palotaval egyetlen magyar
varos sem rendelkezik. A konyvtarban Ady: ...
jolesé 6rommel latta sajat muveit a legolvasot-
tabb kényvek kozott” (Székely Naplé, julius 27.)

A féispannak aznap délelétt, Adyék fogadasa
mellett, egyéb kotelezettségei is voltak. Egy tjabb
menetszazad sorakozott fel beszentelésre a Va-
roshaza el6tti téren. Mar egy év telt el a haboru
kitorésétdl, egyre idosebb korosztalyokat hivtak
be frontszolgalatra. A harcba induld férfiakat
mér nem diadalmasan tivolt6z6 tomeg, virdgesot
sz0r6 holgyek, hanem sird feleségek, karon 6
vagy anyjuk szoknydjdba kapaszkod6 szipogd
gyerekek serege vette koriil. Adyék a Kozmiive-
16dési Haz erkélyérdl nézték végig a menetszazad
bucsuztatasat. Ady konnyekig hatodott az értel-
metlen haldlba kiildétt csalddapak sorait nézve.

Ady Endre a Nyugat augusztusi szamaban:
»A magyarsag haza” cimmel ir a varosépitd
Bernady Gyorgyrdl és legnevezetesebb meg-
valositasarodl, a Kézmiivelodési Hazrdl: ,Egy
fontos erdélyi varos egy kiilonésen nagyszerti
ember jovoltabdl kultarpalotat csindlt, kiilo-
noset és nagyszertit. — Ez lesz, ha a Sors ugy
akarja, a magyar menedék, dus és takaro. Itt
fogjuk 6rizni magunkat mi magyarok, kik
egymis ellen annyit vétettiink. Ide fogunk
verssel, zenével, beszéddel Osszevonulni, ha
baj lesz. S minden, képességes szeretetemmel
néztem fol red, ez urra, mert hogy nagyon és
dacos magyar vagyok, s 6 az én rokonom.”

Ady Endre a vasarhelyi sajtoban is ujrako-
z0lt, tobbszor is idézett {rdsdban Kultdrpalo-
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tanak nevezi a Kézmiivel6dési Hazat. Kultur-
palotat ir Csinszka is a visszaemlékezéseiben.
Az elkovetkezé évtizedekben a konnyebb,
gordiilékenyebb Kulturpalota név, fokoza-
tosan, (az 1920-as 40-es években, a sajtoban
Kozmiivel6dési Palota néven szerepel), fel-
valtja a Kézmiivel6dési Haz elnevezést.

A Kozmuvel6dési Haz meglatogatasaval vé-
getis ért Adyék tervezett vasarhelyi programja.
Szombat délutdntdl, hdrom napon &t a kolt6 és
kiséréi, elfogadva Bernady Gyorgy meghivasit,
a f6ispan és felesége vendégeként maradtak Va-
sarhelyen illetve latogattak ki Szovatafiirdére.
Széllast az Eur6pa Szalléban foglaltak szamuk-
ra (Bernady tér 1). A tulajdonos utan Csernat
palotanak is nevezett szélloda gy reneszansz
és barokk diszit6 elemeivel, mint a budapesti
kavéhazak stilusdban berendezett kavéhazaval
tipikus fovarosi épiilet benyomasat keltette.
Vendéglatoik ugy gondoltak, hogy a Parizshoz
és Pesthez szokott Ady ebben a kérnyezetben
fogja legjobban érezni magat.

A szobak elfoglalasa utdan Adyék és vendég-
latéik Bernady Gyorgynek a Trébely-sz616
koézepén épiilt gyonyori villdjahoz kocsiztak
(Trébely utca 7). A Var mogotti varosrész
egyik legdiszesebb palotdjat Bernady Gyorgy
1885-ben épittette. A bejarati rész, gyonyort
voros marvanylépesdivel, festett ablakaival,
Thoroczkai Wiegabd Ede és if]. Csiszar Lajos
késébbi atalakitasi munkainak koszonhetéen
nyerte el gyonyorii szecesszids jellegét.

A Trébelyben Csinszkaék megismerhették
Marosvasarhely legnevesebb ételkiilonleges-
ségét: a flekkent. A recept egyszerd, racson,
hirtelen mindkét oldaldn kisiitott husszelet.
Viszont az elkészités igen nagy tapasztalatot
igényelt. Ma még az eredeti recept birtokdban
sem tudndnk a Boloni dltal a vasarhelyi tartdz-
kodas legsikeresebb programjaként emlegetett,
vacsoraba nyuld ebéd elsé szamu ételkiilonle-
gességét elkésziteni. Ehhez hidnyzik maga a 6
alapanyag: az egész éven at a kondaval legelé-
sz08, 6sszel a makkolé erddn felhizlalt sertés
nyakas karaja, amihez hasonl6t ma hidba is
keresnénk a hipermarketek polcain.

Az ebéd vacsoraidGbe, majd a vacsora ismét
hajnalig tarté mulatsagba torkollott. Egymast
érték az Unnepi beszédek, poharkoszontok.
,Csinszka eleinte viddman és hajlamosan fogadta
a férjének kijar6 hodolast, hiszen abbdl kivancsi-
sag Gred, a par honapos ifjii asszonyra is permete-
zett. Az irodalmi figyelem és szorakozas kezdett
azonban cimboras, vidéki mulatozassa fajulni, s a
vasarhelyiek, akik kitapogattdk Adynak a borral
szemben val6 gyongéjét, nem respektaltak eléggé
Csinszka asszonyian kedves, de mégis szigortian
rendelkezd, gyermekszajbol hangzo tilalmat. De
nem lett a vasarhelyi napokbdl semmi bonyoda-
lom” (Boloni, Igaz Szd, 1957)

1915. julius 25, vasarnap
Marosvasarhely

Vasarnap délelétt Adyék az Eurdpa szallo-
ban prébaltak kialudni a hajnalig tart6 trébelyi
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flekkenezés faradalmait. Tul sokat nem tud-
tak pihenni, a varosban hamar hire ment Ady
Endre latogatasanak: ,..mintha egyszerre a
foldbdl bujtak volna el mindazok, akik Ady
koltészetének szerelmetes hivei voltak: tana-
rok, hivatalnokok, irodalmi barétok és nék is...
Egymasnak adtdk a kilincset a szalloban isme-
retlen hivek és baratok..” Boloni és Csinszka
is, a vasarhelyi régi és 6j ismerdsok koziil elsé
helyre teszik a Bucher csalddot, név szerint
emlitve Bucher Lajos feleségét, a tragikus véget
ért tehetséges koltdnot, Szasz Piroskat.

A vasarnapi ebédkor a hazigazdak Bucherék
voltak. Az ebéd helyszinét nem ismerjik.
Bucheréknek hazuk volt a Széchényi téren
(Rozsék tere), villajuk a Teleki Mihaly utcaban
(a mai radié6 stadi6 mellett). Az ebéden beszél-
ték meg a masnapi szovatai utazas részleteit.
Adyék a nyarad menti kisvastton utaztak vol-
na, viszont ez csak Deményhazaig kozlekedett,
és a haborus viszonyok miatt bizonytalan volt
a lovas fogat bérlésének lehetdsége is. Bernady
sietett az 0] bardtai segitségére kényelmes fdis-
pani fogatat ajanlva a szovatai utazashoz.

Az ebéd, tisztelve Csinszka kérését, nem
végz6dott mértéktelen borfogyasztassal és
a faradt vendégek kérésére a vacsorat is egy
sziik barati korben, az akkor igen népszerd
Surlott gradics kisvendéglében tervezték. A
vacsora hazigazdaja Tothfalusi Jozsef, a Ke-
mény Zsigmond tarsasag elnoke volt.

A vendégeket kiférasztottdk az éjszakdba
nyulé vacsordk, a véget nem éré poharko-
szontok, de ez a faradsag nem a végs6 kime-
riiltség, hanem az elégedett megnyugvas ér-
zése volt. A jo baratok hosszu honapok utan
Ujbol boldognak latték Ady Endrét, aki annyi
megaldzas utan Gjbol az orszag legnagyobb
koltojeként tinnepeltek Vasarhelyen.

Az elkeseredett, depresszioban szenvedd
Ady senkit sem akart ldtni, senkivel sem akart
taldlkozni Brassdban, de a székely févarosban
toltott két nap utdn ujbol vagyta az embe-
rek kozelségét, az utca forgatagat. Marosi
Barna kutatdsainak koszonhetéen pontosan
ismerjiik a vasdrnapi ebéd utan torténte-
ket: ,,Délutan harmasban sétidlnak az utcén,
Itoka, Ady, Boloni, amikor szembetalalkoz-
nak Turnowsky Sandorral. Ady felismerte
Turnowskyt, a Galilei-kor volt elnokét....

Odahivja Turnowskyt:

- Te vagy az els6 galileista, akivel erdélyi
utamon taldlkoztam!... Kiilonben, ma este
szabad vagyok. Holnap utazunk. Mér elbu-
csuztam a méltdsagos urtol... (idézte Marosi
Barna Turnowsky foljegyzéseit).

Majd igy folytatja Ady:

— Ma este egy kiskocsmdban, a hires Stirlott gri-
dicsban fogunk vacsordzni, téged is szivesen latunk!

Este a Surlottban mutatta be Turnowskyt
Bertukdnak Ady. Otdsben vacsordztak
Boloniékkel. Ady vidam volt, nevetett, hogy
elege van mdr a bankettekbdl. Bertuka or-
vendett, hogy nincs jelen senki ivéember,
aki beletukmalna Bandiba az italt, ahogy az
el6z6 nap is tették a vasarhelyi urak. A fiatal

férj nagyon gyongéden és gavallérosan bant
Bertukdval, a virdgos asszonytol megvdsa-
rolta az egész kosarat, de a feleségének ennél
is nagyobb orémet szerzett azzal, hogy csak
mértékletesen ivott” — irja Marosi Barna a
Megbolygatott vildg cimi kétetében.

Adyék Vésarhelyen a varos és a Kemény Zsig-
mond tarsasag vendégei voltak. A vasarnap esti
vacsora hazigazdédja Téthfalusi Jozsef, az irodal-
mi tdrsasag elndke volt. A haromnapos tinnep-
lésbe belefaradt vendégek kérésére, a szovatai ut
el6tti vacsoran, egy kiskocsma meghittségében,
magukra hagytak a kolt6t és bardtait. A hazi-
gazda csak a vacsora végén jelent meg, vele volt
viszont Sztupiar Samu fotigyész, aki kotelessé-
gének érezte, hogy egy pohér bor elkoccinta-
saval bticstizzon a kolt6tdl és barataitol. Az egy
poharbdl ketté majd sok pohar lett, és Ady a
harmadik vasarhelyi nap végén is barati timo-
gatdsra szorult a szélloda felé vezet§ tton.

1915. julius 26, hétfé
Szovatafiirdé

Kora hajnalban indultak Adyék Bernady
Gyorgy kényelmes hint6jan Szovatafiirdére.
Az utat jol ismer6 kocsis az akkoriban még
jarhato, legrovidebb:  Marosvasarhely—
Nyaradszereda—Bekecs—Sdvarad—Szovata
utvonalon vitte a vendégeket

Ellentétben a koztudattal a f8ispan nem tartott
vendégeivel, csak kocsijat és szovatai nyaralojat
bocsitotta a koltd és bardtai rendelkezésére.
A Bernady csalad nem épitett villat Szovatan,
viszont kett6t is vasarolt. Az els6t még a ha-
bort kitérése eldtt vette meg Bernady Gyorgy
magatdl a furdSalapitd Sofalvi Illyés Lajostol
(Szovéta, Feny6 utca, 46. sz., Ciresel villa). A
féispannak nem sok ideje jutott a szovatai nya-
ralasokra, tidiil6hazat protokollvillaként bocsa-
totta a varos legfontosabb vendégei szdmara.
Késébb kihaszndlatlan villdjat eladta Biirger
Albertnek, Vasarhely leggazdagabb polgaranak.

Ady Endrét Vasarhelyre utaztiban a Székely-
fold legszebb tdjai, a Hargita, a Csiki-Havasok
fenyGkoszorizta csticsainak a latvany sem tudta
kimozditani depresszids hangulatabdl. A vasar-
helyi fogadtatds utdn mar egy uj, a szép tdjakban
gyony6rkodni tudd koltét ismerhetiink meg
Boloni leirasdban: ,,Hintdszerd, kényelmes va-
rosi kocsi volt ez, a koriilményekhez képest elég
jol trappolé lovakkal és iigyes kocsissal. Igy tettitk
meg kis pihen6kkel Szovatara 6t-hat éra alatt az
utat. Valtozatos volt a vidék, az igazdn gyonyo-
rt Székelyfold ugy, hogy a természet irdnt nem
fogékony Adyt is felrdzta tompasagabol a for-
dulatos, sokféle latvany és sokszor onkénteleniil
kiroppent szdjabol egy-egy csodalkozas a ter-
mészet teremtette szépségekre. Takaros rendben
és tisztan tartott székely falvakon haladtunk at.
Magasl6 hegyek, terjeszkedd erddk, szines hegy-
oldalak, viruld rétek és mez6k szabtdk meg a fold
karakterét, a falukban sokfelé faragott székelyka-
pus portak killonds aromat adtak a helységeknek,
csinos Oltozetl, éntudatosnak haté bentlakdk
fordultak kivancsian az elhalad6 kocsi felé. Egy
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nekiink ismeretlen orszagrészen haladtunk at,
ahol minden tjszerd, iddig nem latott volt. Igy
érkeztiink meg Szovatéra”

A féispan vendégeit maga a fiird6tulajdo-
nos, Sofalvi Illyés Lajos fogadta és szallasolta el
Bernady villdjaba. Ebédelni a nyaral6tél mind-
Ossze par lépésnyire 1évé Févarosi étterembe
invitlta Adyékat. Fels6-Szovatafiirdét 1902-
ben alapitotta Illyés Lajos, és alig egy évtized
alatt az orszdg egyik legismertebb fiirdShe-
lyévé valt. A haboru el6tti években a korabeli
sajto szerint Magyarorszag legf6bb szenzacioi
Fedak Sari és a szovatai Medve-t6 voltak.

Hétfd délutdn ismerkedtek meg Szovataval és
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Séfalvi Illyés Lajos

neves tavaval: ,,Szovata... valoban Erdély egyik
legszebb panoramdja volt... Amikor Adyval
ott jartunk, nagyon kihalt volt, a haborus id6k
megfosztottak szokott nyaralditol és a szallok-
ban igazan csak néhany vendég lézengett”

Ady Endre szamadra az egész Székelyfoldi at
legnagyobb élménye a Medve-t6i fiirdés volt:
»Mi is felkerestiik a hirneves «Medve» tavat
és megfiirodtiink pompds sos vizében. Ady
boldog volt, gyerekes 6rémmel lubickolt a
mély so6s vizben, melyben nem lehet lemertiil-
ni. ,Labon jarok” - mondotta és baratai el6tt
sokat emlegette ezt a fiirdé bravurjat és éve-
ken 4t késziilt vissza a tiineményes Szovatéra
megegészségesedni” — szamol be a Szovatan
toltott naprol Boloni.

1915. jilius 27, kedd
Szovata—Marosvasarhely—Csucsa

Kedden kora reggel indult vissza a f6ispani fogat
Marosvasarhelyre. A Domokos szallobeli ebéden
bucstiztak hazigazdaiktol, Bernady Gyorgytdl és
Tothfalusi Jozseftl. ,,Ady Endre a kivél6 poéta
felesége tarsasagiban Szovatafiirdérél kedden
délben varosunkba érkezett s dr. Bernady Gyorgy
féispan vendégei voltak. A kolt6 feleségével ked-
den délutan utazott el Csucsara, hol a habort tar-
talma alatt marad” - tuddsitja olvasoit a Székely
ellenzék wjsagirdja.

A koltd julius 29-én, Ady Lajosnak cimzett
levelében szdmol be erdélyi uti élményeirdl:

»Tegnapel6tt érkeztiink holtfiradtan haza
erdélyi utunkbdl, kevés pénzzel, de tele rajon-
g6 csodalattal Erdély irant. Brassd, Vasarhely,
Szovita voltak stacidink.

Sokszor keltiink kora reggel, és megnéztiink
minden latni valon szépet, rohanva firodtiink
Szovatan, és Vasarhelyen féispani bankett
stb. volt rendezve értiink. Azt hittiik, otthon
taldlunk még, s igy személyesen mondunk
tobbet. Kar, hogy nem mentiink egyiitt veled.
Ezt egész uton sajnaltuk, de hat te nem biztal
utunk valészintiségében... Csinszkaék”

1918. augusztus
A halottak élén

Adynak Csinszkaval kotott hazassaga, a fele-
ség hésies kitartasa a stlyosan beteg férj mellett
négy évvel hosszabbitotta meg a koltd életét.
Adynak az erdélyi at el6tt és utan irt leveleit
nézve azt is kijelenthetjiik, hogy ebben a Szé-
kelyfoldon toltott napoknak is igen nagy sze-
repiik volt. Az 1915. juliusa utan irt, a legbizal-
masabb bardtoknak cimzett leveleiben mar nem
talalkozunk az 6ngyilkossdg gondolataval.

A székelyfoldi utazas el6tt a hazadrulénak
bélyegzett, megalazott, kolt6orids joforman
embert sem akart latni, s mint irta, a févaros-
ban egy napot sem birt volna ki, 1917 szeptem-
berében visszakoltozik Budapestre. A habora-
bdl végképp kidbrandult értelmiség mar nem
nemzetdruldként fogadja, hanem az orszag
tragédidjat el6re jelz6 szellemoridsnak tekinti.

1918 augusztusaban, Hatvani Lajos biztatasa-
ra és segitségével jelenik meg legtijabb verseinek
vélogatott gytijteménye, A halottak élén, benne
a magyar irodalom szaz legjobb verse kozott
szémon tartott Orizem a szemed, De ha mégis?
Nézz, dragdam kincseimre remekmiivekkel.

1943-ban Kovacs Benedek, a marosvasarhelyi
Reformiatus Kollégium tanara javasolja emlék-
tabla elhelyezését a Domokos Széllora, az Ady-
latogatds egyik szinhelyére. Az emléktabla nem
késziil el, viszont ra egy évvel a marosvasarhelyi
Acs utca és Kolozsvéri korut egyesitésébdl 1étre-
jott hossza utcat Ady Endre korutnak nevezik
el. (Az egykori hatalmas koratnak napjaink-
ra csak egy része maradt meg: a mai Siretului
utca) Kés6bb az ezzel parhuzamos kis utcécska,
az egykori Mez§ utca kapja a nagy kolté nevét
(A mai Rovinari utca). A Maros szabdlyozasa
utan az Also- és Felso-berek kozotti folydkanyar
részleges feltoltésével nyert teriiletre épiilt vj la-
kételep is az Ady-negyed nevet nyeri. (Az épité-
se utdni els6 években Marosvasarhely legszebb,
leggondozottabb negyedének szamitott, éveken
at messze folénnyel nyerve a lakotelepek kozot-
ti szocialista szépségversenyeket). 1986-ban az
Ady Endre utcét str. Rovinari-ra keresztelik at.
Rovinari lesz a szomszédos lakénegyed neve is.
Ma sem utcanév, sem emléktabla nem emlékez-
tet nagy kolténk vasarhelyi latogatasara.

Szovatan feleannyi id6t sem toltott Ady, mint
Marosvasarhelyen, viszont a szovataiak az el-
mult szdz évben mindvégig szdmon tartottdk
és biiszkén emlegetik ma is a nagy kolté lato-
gatasat. Ady Endre utcanak nevezték a fiirdo-
telepre vezetd f6utat, és rola nevezték el 1956-
ban a varos kozépiskoldjat is. Ambrus Lajos ird
a szovatai kozépiskola végzés didkjaként egy
szinpadi mtivet irt Ady szovétai litogatdsarol. A
darabot nagy sikerrel mutatta be a didkok szin-
jatszo csoportja. Minddssze tiz évig, 1965-ig vi-
selhette a Sovidék elsd kozépfoku oktatasi intéz-
meénye nagy koltdnk nevét. Az Ady Endre utcat
is Trandafirilor utcara keresztelték 4t a 90%-ban
magyarlakta Szovatan. Akarcsak Marosvasar-
helyen, ma sem tébla, sem utcanév nem emlé-
keztet Szovatafiird6 legnevesebb vendégére.

| 9



Bo6loni Domokos

A konyvek betoltotték az életemet.
Hatodikos koromban kikélcsénoztem a
vamosgalfalvi iskola konyvtarabol a Tol-
di-trilégiat, de mire a befejezd részhez
jutottam volna, elloptak. Edesanyamnak
a szerdai piacon kikinlédott egész napi
keresete sem volt elég az drdba, mert bir-
sagot is kellett fizetni értiik.

Az Isten gy vert tovabb, hogy a tanult
szakmamtdl eltér6en lehettem dllatszam-
lalé, majd népszamlalé biztos, majd
konyvtaros is — pompas vesebdntalma-
imnak a hideg helység a forrasa: mire
beftitotték, megfaztam; mire olyan meleg
lett, hogy fiird8zni lehetett volna, zarora.

Mindezek mellett voltam tandr, igazga-
t6, miivel6dés-szervezd, sét selyemher-
nyod-tenyésztd is.

Szinte természetes volt, hogy egyszer
majd konyvet irok. Es az is, hogy a kony-
vek egyszer majd ellepik a lakasunkat, és
beléjiik fulladunk.

Nos, itt tartunk ma. De nem teszek
feljelentést a konyvek ellen. A doglott
kényv nem olyan biidos, mint a doglott
selyemhernyd.

Annyit {rtam kézzel, hogy mér a ujjaim
is elvastak. Sokaig nem volt irégépem.
Koleson masindkon, oreg irodai csotro-
ganyokon vagy idegen billentytizet(i is-
kolai gépeken biitykoltem irdsaimat. Az
els6 irdgépet a Kolozsvarott él6 Molnos
Lajos szerezte nekem. El6z6 gazddja a
kolts-ird Laszloffy Csaba volt. Aztan a
kilencvenes évek elején tobb taskairogép
is a tulajdonomba keriilt ideiglenesen -,
nem is emlékszem, hogy kinek/kiknek
ajandékoztam tovabb.

A szamitogépem nem kell senkinek.
Még ugyan nem cseréltem fol laptopra,
de ahogy mondani szokas, mar nagyon
megérett ra az id6. Nem a gépé, hanem
az enyém.

Negyvennégy évesen ugrottam fejest a
napisajtoba, de a szamitogépes vilaggal
csak otvenkét éves koromban keriiltem
kapcsolatba, amikor kezdték elektro-
nikusan is szerkeszteni az ujsagot. A
szerkesztdség a nyilt szemd fiatal mun-
katdrsakat tanfolyamra kiildte, és ezek
hazakertilve egy addig ismeretlen nyel-
ven kezdtek egymds kozott karattyolni.
Olyan madarnyelvi kifejezések ropkod-
tek a levegében, mint szoftver és hardver,
e-mail, word meg password, aztan a bajt
meg a drgjver, dilét és iszkép, freemail
meg a g-mail —, amiket kell¢ forditassal
még érteni is lehetett —, de szajukra vettek
egy sereg olyan magyar sz4t, amelyek vé-
letleniil sem azt jelentették, amit azel6tt.
Ilyenek voltak az alaplap, merevlemez,
adatbdzis, adatvédelem, beirds, letoltés,
mentés, torlés, jelszd, satobbi... Amiktl
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megkeseredett a magam koru golyostol-
lu fickdkban a puliszkaviz. Rendszerint
el is fordultak az 4j nyelvezettdl, szamos
kortarsam hallani sem akar a szamité-
géprol, elsé szamu kozellenséggé nyilva-
nitotta — anélkiil, hogy halvany dunsztja
volna réla. Olyan is akad, aki nemcsak
a vilaghalét, hanem a ,,mobilt”, a zseb-
telefont is elutasitja, és csak vezetékes
vonalon hajlandé kapcsolatot 1étesiteni.
Nekem szerencsém volt, mert az aszta-
lomra keriilt egy kiszolgalt beiré gép, ha
bepotyogtem a cikket, lemezre mentet-
tem, s a markomba kapva ballagtam a
szerkesztdségi titkarn6hoz, 6 pedig ,be-
vitte” a szovegemet a ,nagy gépbe”, majd
kinyomtatta; és a gépirattal mint ,vég-
termékkel” allithattam be a szerkeszté-
hoz. Ourasdga hiimmogd diinnydgések
vagy diinny6gé hiimmogések kozepette
kényelmesen elolvasta vagy csak ,atvi-
lagitotta", majd azonmoéd ,gondozta® a
mondanivalémat, vagyis kihuzta beld-
le, amit nem taldlt odavalénak -, olldla:
vagy csak kegyesen félrerakta, hogy majd
csak lesz vele valami -, én mindenesetre
a jol/rosszul elvégzett munka 6romtelen-
ségével mehettem a dolgomra. (,Menjen
onnan, mondtak -Toldinak-, anyja ke-
servébe.")

Rettenetesen bosszantott, hogy a fi-
atalok mindent jobban tudnak nalam,
ezért rendszeresen a nyakukra jartam,
valahdnyszor elakadtam. Marpedig 1ép-
ten-nyomon elrontottam valamit. Még-
sem szegte kedvem. Kis jegyzofiizettel
jartam-keltem, a miveletek menetét, al-
goritmusat azonnal feljegyeztem, hogy el
ne felejtsem. Igy aztan ropke félév alatt
eljutottam arra a szintre, amely nekem
tokéletesen megfelelt, vagyis hogy gépbe
irhassam a cikkeimet, karcolataimat, és
azokat meg is érizzem lemezen, kétetbe
szerkesztés céljabdl. Kozben tovabbra
is eprészgettem az aprd-csepré tudni-
valokat a tordeldszerkesztéktdl, a nagy
ritkdn megjelend rendszergazdatdl -,
ugyhogy mire a gyermekeim angyalai
megleptek egy karacsonyi sajat masina-
val, mar ,szakavatottan” nytltam hozza
- és els6 figurara sikeriilt elrontanom.
Végiil mégis megszeliditettem, mint a kis
herceg a rokat, és maig szenvedélyesen —
elsésorban munkaeszkozként - haszna-
lom, s nem lep6dém meg, ha olyanokat
latok-hallok, mint nettikett, netreforgo,
netszleng, satobbi.

A vémet megkérdezték, miért nem lat-
ni az apdsat mostansag a kiilonféle nyil-
vanos rendezvényeken.

- Hat, mert felkoltozott a netre — jott a
lakonikus vélasz.

A nép, ez a sziiletett nyelvzseni demok-

ratikusan befogadja, magaba olvasztja és
tovabbfejleszti a naponta sziilet6 szava-
kat és kifejezéseket, melyek egy része a
muszaki haladas gyorsuldsival egyenes
aranyban ki is hull, elfelejtédik, helytiket
azonnal ujabb és ujabb fogalmak foglal-
jak el -, és persze azok jovéje is bizony-
talan.

Oriilok, hogy nem fosztottam meg ma-
gamat ettél a pompés felfedezéstél. (Es
a kiabrandulastol, hiszen minden effajta
eufériat valamiféle vildgbanat kovet a lel-
kiinkben.)

De én nem is érezném jol magam a har-
madik évezredben, ha nem csérhatnék
magamnak is (hazavitelre!) egy- két fiirt
fiigét e virtualis édenkert — szabadon, s6t
néha szabadosan is és persze véget nem
érén, dusgazdagon termd - okos fairdl.
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Molnos Zoltan

Amiota...

Amidta a f6ld forog

Ugyszintén a s6vidéki korong,
Kett6jiik nasza

a napkorongot formazza.

Pala 6cean orvénye mélyre sodor,
majd anyagénak forgataga
tomegnek és tirnek

mintdzata.

Csendes rétnek lelki virag

Katlan mélyébdl parazs csokros riigyek
szdra

immdr szilard.

Ahogy a regék felhdkként oszlanak
ugy id6 fonalat szorgos kezek
hidda sodornak.

Minden kerek kukujza

lovas szekér ugy hizza

zaboldja erd6 mélynek tiindére
friss forrasnak a mindenhato
fivére.

Mint az drnyék, emberek tekintete
oly csendes,

lelkiik azonban mindig
szabadsagért repdes.

Megfizették jol az drat...

Majd egyszer csak felhozza a mély
minden székely vérat.

Ahogy zug a rengeteg

megszodlal a Teremtd

Aldast hozok

tobbé nem temetek...
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Sorok a korondi Butyka Imre-balladardl

A Szovatan €16 Fulop Jozsefné Tofalvi Erzsé-
bettel 2012 8szén ismerkedtem meg. Bukares-
ti szolgal6-éveirdl nagyon pontosan, megha-
tottan beszélt, érdemesnek lattam emlékeit
rogziteni. Az interju-forma mellett déntét-
tem, igy allt 6ssze a Veronica Porumbacu
hazvezeténdje voltam cim{ anyag (l4sd Haza-
néz6, XXIV. évf. 2013. Pall Lajos emlékszam).

2013. janudr 16-an megemlitettem Erzsi né-
ninek: mivel korondi illetéségu, fiatal koraban
bizonydra hallott a Butyka Imre-balladarol.

- Igen, ma is tudom - mondta -, édes-
anydmtdl tanultam, Siikei Rakhelt8l. En 1934.
marcius 8-an sziilettem a Hargita megyei Ko-
rondon. Ott is jartam iskolaba, hét osztalyt
végeztem. Ugy mondték édesanyamék, hogy
Butyka Imre postas volt Korondon, s a rablok
ezt a postést 6lték meg.

Nyilvén, a balladaszéveget nyomban leirtam.
Ime a teljes értékiinek mondhaté véltozat:

Butyka Imre

Hallod, pajtds, hogy Korondon mi tortént,
Butyka Imrét, a jé postdst megolték.

Vérét vették, mint egy fogolymaddrnak,
Butyka Imre korondi jo postdsnak.

Reggel hétkor még Korondon kdvézott,
Nyolc érakor piros vére kicsorgott.
Reggel hétkor még Korondon kdvézott,
Nyolc érakor piros vére kicsorgott.

Sikaszéban most faragjdk azt a fdt,
Amelyikre a gyilkost felakasszdk.
Fijja a szél fekete gondor hajat,
Oda haza mads 6leli babdjat.
(Fiilop Jozsefné Tofalvi Erzsébet 79 éves
Korond és Szovata, 2013. januar 16.)

Kozlésiinkben a mésodik versszak is négy-
soros: a dallam magnora vételekor Erzsi néni
- kis bizonytalankodds utdn - egyszerlien
megismételte a két sort. A dallam jobbara
muzenei eredet(, s mint ilyent, nem népsze-
riisitjik.

Adatkozlénk lakhelyét kettés formdban tiin-
tettiik fol: Korond és Szovata. A balladat Koron-
don tanulta kislany kordban, akkor még nagy
népszerliségnek orvendett. Az énekesek daltu-
dasaban tehat még aktiv darabnak szamitott:

- Mentiink a mezdre, a Firtos ala, nekiink
ott tobb birtokunk volt, s az uton végig éne-
keltiink. Szénazaskor, kapalaskor is ment az
ének. S a fonokban is.

Férjhez menetelkor Erzsi néni Szovatara
keriilt: ,Aztdn elmaradt az éneklés. Mikor
meghalt a fiam, velem nagy probléma volt, el-
ment a hangom, mar nem tudok olyan szépen
énekelni. Itt Szovatan senkitél sem hallottam
ezt a balladat. Csak én dudordszom, mikor
eszembe jut”

A ballada tehét atvonult a daltudds passziv

szférajaba. Még csoda, hogy adatkozlénk hi-
batlan ritmikaval £l tudta idézni a széveget.

Irdsunk elején Erzsi néni utalt arra, hogy
Butyka Imre korondi postéds volt. Igy fogal-
mazott: ,A gyilkosokrdl nem tudok sem-
mit. En csak mostandban hallottam, hogy
Butyka Imre csendor lett volna. Ez a Butyka
a Kalandan (= Kalondin) van eltemetve,
fenn a hegyen, mégpedig ott, ahol kezd6dik a
pélfalvi hatdr. Az uttol balkézt van a sirja” Ma
mar tudjuk: a helyen csak emlékkd van.

Lam, a balladahés kiléte, foglalkozasa elté-
16 jegyeket is mutathat, erre a népkoltészet
Storvényszertiségei” lehet8séget biztosita-
nak. Eme sorok iréjanak Kibédi népballaddk
(1975) cimi konyvében olyan valtozat is ol-
vashaté (138-as szamu), amelyben ,nem a
meggyilkolt a csendér, hanem a harom gyil-
kos” Tehat csendérok 6lik meg Butyka Imrét.
Erdekességként bemutatjuk ezt a véltozatot
is, amelynek ,,mas a strofaszerkezete, ritmusa
6si nyolcas, valdszinti tehat, hogy a dallama is
mas lehetett”

Butyka Imre

- Butyka Imre, mit gondoltdl,
Mikor hazulrél indultal?

— En egyebet nem gondoltam,
Bdnatos utnak indultam.
Hdrom csendér jott utdnam,
Mit akarnak, nem tudhattam.

A legelsé fejbe iite,
A mdsodik megkotoze,
A harmadik sziven léve,
Igy folya ki piros vérem.
(Mityus Klara 61 éves. Kibéd,
1970. augusztus 25.)

Ez a valtozat hiien megdrizte, hogy a gyil-
kosok harman voltak. Téfalvi Zoltan: Butyka
Imre balladéja cimi tanulmanyaban kozolte a
gyilkossagrol szol6 periratot is. Irasa a Hely-
ismereti olvasokonyv Korond cim( impozans
kiadvanyban jelent meg 2001-ben. Szerkesz-
tette: Ambrus Lajos (291-295. old.).

Tofalvi az eljovendd feladatokra is figyel-
meztetett: ,Tovdbbi kutatast igényel a kii-
1onboz6 valtozatok felderitése, a ballada
hatdsidnak pontos koriilirasa” Orommel
nyugtazzuk, hogy az elsd, legfontosabb 1é-
pések megtorténtek ilyen iranyban is. Itt két
igen fontos kozleményt emlitiink:

Demeter Lajos: Adalékok a meggyilkolt
csenddér (Butyka Imre) balladdjéhoz. Acta
Siculica. 2009. Sepsiszentgyorgy, 643-652.).

Olosz Katalin: Ujabb adatok a meggyilkolt
csenddr (Butyka Imre) balladdjahoz. Acta
Siculica. 2010. 623-649.

Erdemesnek litjuk bemutatni azt a nem rég
kozolt balladavaltozatot is, amelyet sem T6-
falvi Zoltan, sem Demeter Lajos, sem Olosz

Butyka Imre sirja a korondi katolikus temetben

Katalin nem ,,leltarozhatott” 1965 dpriliséban
osszeallitottam Adalékok népballaddink nép-
szerliségéhez cimu dolgozatomat, amelyben a
Butyka Imre-ballada harmasfalusi valtozata is
helyet kapott. Az anyagnak a marosvasarhelyi
Igaz Sz6 folyoiratban kellett volna megjelen-
nie, de 1965. junius 3-an arrol tdjékoztattak,
hogy eszmefuttatdsom ,valamilyen szakki-
advanyba kivankozik” Kéziratom tehat ,el-
fekiidt’, csak 2012-ben, negyvenhét év mulva
latott napvilagot Arpa, arpa, learatlak. Hat
néprajzi tanulmany cimi konyvemben (Silver
Tek Kényvkiado, Marosvésarhely). Ime a két
versszakos valtozat:

Butyka Imre

Hallottdtok-é, Pélfalvin mi tortént?
Szegény Butykdt mds pénziér megolték.
Vérét vették, mint egy fogolymaddrnak,
Hdromszéki Butyka nevii zsanddrnak.

Hét 6rakor Korond kizott kdvézott,
Ny6c érakor piros vére kiomlott.
Piros vére kiomlott a nagyiitra,
Maga pedig kiborult az iitmartra.
(Fabian Ida 27 éves. Harmasfalu,
1961 janudr 11.)

A gyilkossag szintere a balladdban Pélfalva,
Butyka Imre ,haromszéki zsandarként” sze-
repel, aki Korondon teljesitett szolgalatot. A
Piros vére kiomlott a nagyutra motivum t6-
kéletesen igaz volt: a féuton halt meg, rablé-
gyilkosok kezét6l.
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Félperces torténetek

Elvira
I
Egész este szomoru volt. Amig tarsai
énekeltek, 6 komotosan hallgatott.

- Gyere, Elvira, szérakozz veliink!

— Nem, majd késébb - valaszolta.
Hajnalig nem is tancolt. Akkor, ahogy
megpendiilt a ,modern” zene, tancra ke-
rekedett. Karjait széttarta, fejét folszegte,
a labai végtelen konnytiséggel mozogtak.
Arcan onfeledt mosoly. Adott pillanat-
ban mar senkit sem latott maga koriil.
Azt sem vette észre, hogy a zenészek ,,be-
haztak” a notat.

- Ni, a tancos madar! - kialtottdk a ko-
rilétte allok.

- Nij, a tancok tanca!

- Nj, a tancos boldogsag!
Hérman is hozza ug-
rottak, atolelték, nehogy
tovacikazzon, mint a
fecske.

Tarskeresés
I

J6 nap-szentiilés (naple-
mente) el6tt vagyok, még
horgaszom a Kis-Kiikiil-
16 vizében. Két magasra
nétt flzfa kozott allok,
botom darnyéka vibral a
viz tiikrén. Hirtelen hoz-
zam roppen egy vadgalamb, s megprobal
raszallni a botomra. A botomat jobban
megmerevitem, de a galamb nem tudott
rajta megkapaszkodni. Folszallt a bal fel6li
fara, s burukkolni kezdett.

- O, kicsi szép galambom - széltam
hozza -, igazan sajndlom, hogy az elkép-
zelésed nem valdsulhatott meg: ketten
horgasztunk volna. Taldn sikeresebben.
Mert a te természetkozelséged ,meg-
foghatébb”, mint az enyém. Mondd, mi
késztetett arra, hogy hozzdm réppenj?

— A tarskeresés — valaszolt a vadgalamb.

Kifelé tartunk

December kozepe: az éjszaka harminc
centis ho hullott. Istvan kilépett a kapun.
Epp akkor ért oda a komédja.

- Latod-e - szolt Istvan —, megjott a ho
is, most szép igazan a tél?

— Mar akinek - vélaszolt a masik koma.

— Mért, tan nem szereted a telet?
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- De igen, a kedvemre valo, de csak tova
januar végétol.

- Hat hogy-hogy?

- Ugy - azt mondja -, hogy janudr végé-
t6l mar kifelé tartunk bel6le.

Ma sincs béke

Bandi j6 par évvel idésebb, mint én. Ha
ritkan taldlkozunk is, mindig a gyermek-
kor vilagat idézziik meg.

- Emlékszem - mondja Bandi -, te, mint
iskolas gyermek, szavaltal a harmasfalusi
(csokfalvi) szinpadon. Elég sokszor. Egy-
szer Horvath Imre-verset mondtal, ugy
emlékszem, az volt a cime, hogy A béke
érdekében. Olyan hévvel,
olyan lelkedbdl adtad elé
a kolt6i lizenetet, hogy
szinte reptltél a szinpa-
don. Lazitottal a békéért.

- Igen, Bandi, latod-e,
tovarepiiltek az évek, s
ma sincs béke az embe-
rek kozott.

Almastészta

Annuska megszolit az
utcan:

- Csak nemrég tudtam
meg, hogy a tanar ar Korondon sziiletett.
Es hogy a sziilei koran meghaltak. Akkor
maga 6nerébél tanult tovabb.

- J6l mondod: 6nerdbdl.

- Jaj, nehéz lehetett. A mi lanyunk - tet-
szik tudni - férjhez ment, s mi sztlokiil,
most dobbentiink ra a sziil6i fontossagra.
Mindent megtesziink, hogy a fiatalok jol
érezzék magukat. Gyakran hivnak telefo-
non, mondja a lanyunk:

- Siisson egy-két tepsi almastésztat,
édesanyam, én nem tudok olyan finomat
késziteni!

Nagy-nagy buzgalommal fogok neki a
tésztagyurashoz, a masszaba a szivemet
is belegyurom, hogy az almastészta fi-
nom legyen.

Ne itélj

Elemér elkoccintotta a sort a baratokkal,
héarom jé kortyot lehuzott, aztan szidta to-
vabb a sajat feleségét. Domi allt mellette,

igenl6en bologatott, egy-egy ,ugy van’-
nal szitotta a tiizet. Erre figyelt fel Lorinc:

- Domi, ne szitsad a harag tiizét, te sem
vagy kiilonb a Dedkné vasznanal!

- Hat ezt mire mondod, ecsém?

— En arra - azt mondja -, hogy a szép
feleségeddel felépitettétek a hazat. Te
currogtattad az asszonyt, most hol van?

- Elment.

- El bizony, elment. S azdta is pirosban
all a hazatok. Kongnak az elkészitetlen
szobak. Jol mondja a kozmondas: ,Ne
itélj, hogy ne itéltess!”

Diihos vagyok

Péter a masodik feleségét temeti. Ami-
kor megérkeztem hozz4, a halottas szo-
béban volt. Nézegette a koszorukat.

— Részvétet kivanok — mondtam. Répil-
lantottam a halottra. Kati kisimult arccal
fekiidt a koporsdban.

- Van megkészitett palinka, van kalacs,
mindenkit megkinalunk, aki bucstzik —
mondta Péter.

A konyhaban beszélgettiink.

- Faradt vagy — mondtam -, pihenned
kellene.

~ O, nem lehet, diihds vagyok.

- Kire?

- A megszomorodott életre, a sorsra.
Amely képtelen arra, hogy megvédel-
mezze az emberi értékeket.

Sz6hoz jutottam

Ott @lok magam is a korondi mtvel6-
dési otthon termében: meghivott szerz6-
ként veszek részt A fold szerelme (2013)
prozaantoldgia bemutatédjan. Koszontik
a megjelent irokat, a névsorbdl kimaradt
a nevem.

Aztan sorra megszolal a kozel husz toll-
forgatd: ird-voltukrol vallanak, esetleg
telolvasnak.

- No, én is mindjart sorra kertilok -
mondom magamban.

Hét nem keriilt ream sor, kifelejtettek.
Szoltam tréfasan:

- Az antoldgia nalam levé példanyaban
én is szerepelek b6 csokornyi félperces
torténettel. Mi a helyzet?

Legvégiil sz6hoz jutottam, koteten ki-
viili kisprézat olvastam fol A mese kiilon
élete cimmel.
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3. rész: A székely dragaké

A korondi aragonit

A székely Sévidék és Korond egyik méltan vilaghirre szert
tett természeti kincse a korondi aragonit. E névvel fogalom-
ként gyokeresedett meg a magyar asvanytanban. Banyai Janos,
Székelyfold hires geologusa adta neki a Székely Dragaké nevet,
melyre, mint aldbb olvashatjuk, minden szempontbdl jogosult.
Az aragonit kutatdsdnak torténetérdl, és a felhasznaldasanak
ipar-torténeti vonatkozasairdl sokan és sokat irtak, igy ismét-
lésekbe nem bocsatkozom. E targykor irant bévebb ismeretekre
vagyoknak ajanlom mindenkinek a figyelmébe TOTH ATTILA
és ISTVAN LAJOS 2010-ben, a HAZANEZO Kényvek sorozat-
ban megjelent kivalé munkajat.

A tovabbiakban e csodds képz6dmények természetrajzi hatte-
rével ismerkedjiink meg.

Vajon honnan szarmazik az aragonit mész anyaga? Sok korab-
bi kutato valészindsitette, hogy a hasonlé felépitésti, osszetételd,
a foldtorténeti kozépkorban képz8dott, karbonatos rétegsorok
a Persanyi-hegységben és a Gyergyoi-havasokban, valamint a
Nagyhagymads-hegységben DNy-EK irdnyban, a Hargita vul-
kani sorozata alatt dsszekottetésben vannak, és e karbonatok
mésztartalmabol tédplalkozhatnak a korondi forras-iiledékek
is. Ezek azonban, a legtjabb vizsgalatok (TOTH A. 2002) sze-
rint kalcitbol, magnézium-kalcitbdl és aragonitbdl allnak. A
magnézium minden vizsgalt mintaban és az aktiv forrasokbol
képz6d6 ,,aragonitban” is jelen van. Csakhogy az emlitett kar-
bondtos kdzetek kozott magnéziumtartalmu vagy dolomitos
rétegek nincsenek. Vannak viszont héfehér, kristalyos mész-
kévek, dolomitos mészkovek, illetve marvany el6fordulasok a
Gyergyoi-havasok délnyugati peremén, Vasldbtdl [Voslibeni]
Gyergydszentmikloson [Gheorgheni] és Gyergyodszarhegyen
[Lazarea] 4t egész Borszékig [Borsec]. Ennek a kristalyos, do-
lomitos mészkdnek lehet egy délnyugatra leszakadt rogdarabja,
a Gorgény- Hargita vulkdni kézetsorozata alatt, a korondi me-
dence aljzataban is.

A korondi forrasképzédmények a telepiiléstél északra mint-
egy 1,5 km-re, a 13A jeld féuttdl keletre talalhatok, az atyhai
elagazd, Laposlik, Sohdz, Korond-pataka, Falu-dombja, Csere-
domb, Csigadomb, Als6 Sds-patak és az arcséi elagazo hatarolta
terlileten. Nem véletleniil nevezik e hatarrészt ,,Fortyogonak” is,
hiszen ma is szdmtalan sos, kénes, vasas, kalcium-magnézium-
hidrogénkarbonatos, szénsavas forras tor fel, néhol kis iszap-
vulkanok is megfigyelhetdk, és az allando sistergés, fortyogas
hangja hallatszik mindenfel6l. Forrasok, aragonit-lerakddasok
e teriileten barhol kialakulhatnak, ahol az asvanyvizek utat ta-
lalnak a felszinre. J6 példa erre, hogy a S6haz mogott, kozvetle-
niil a féut partfaldban 2005-ben csak egy csekély kis vasas forras
volt észlelhets. Ma pedig szemmel lathatd, hogy mily jelentds
sos-aragonitos lerakodas képzodott itt par év alatt.

A két legnagyobb forraskupot, a Falu-dombjat és a Csiga-
dombot banyasztak a mult szazad elején, és az Aragonit panzi-
6val szemben 1év6 autdszereld iizem volt eredetileg az ,,arago-
nitgyar”. Jelenleg itt taldlhaté a 2012. augusztus 12-én megnyilt
aragonit muzeum, mely az aragonit kitermelésének és feldolgo-
zdsanak torténetét mutatja be szamos eredeti, itt késziilt arago-
nit targgyal.

Fontos tudni, hogy a két nagyobb forraskup, valamint a forra-
sok orszagos védettség alatt dllnak, és erre tabla is figyelmeztet.
A védett teriiletek kozott azonban szintén szamos ponton jon-
nek el6 a székely drdgaké pompés darabjai. Erdemes végigjérni
a korondi borvizek ttja tandsvényt, és elolvasni az egyes latni-
valokndl elhelyezett informacios tablakat. Az aragonit muze-

Laposlik

umtdl is fel lehet menni szakvezetével a Csiga-dombhoz.

Az aragonit mellett a vasas, sos forrasok anyagabol ritka vas-
asvanyok is képzédnek, mint a szideronatrit [FeNa2(CO3)2 x
2H20] és a natrojarosit [NaFe33+(SO4)2(OH)6]. Az eddigi
teljes asvany lista a kovetkezé: kalcit, magnézium-kalcit, arago-
nit, pirit, markazit, gipsz, kén, halit, szideronatrit, natrojarosit,
melanterit, rozenit.

Ott, ahol két aragonit réteg kozt agyagosabb képzédmények,
sziirke agyag és mésztufa fordul eld, nem ritkak a fosszilis no-
vénymaradvanyok, elmeszesedett lenyomatok, ritkan allati ma-
radvanyok, kigyé-kéviiletek is talalhatok (TOTH A. et al. 2007.,
TOTH A. - ISTVAN L. 2010.).

A ,,Székely Dragaké” képz6dése kapcsan felmeriil a kérdés, mi-
ért pont itt, és pont ilyen szép, szines valtozatokban fordul el6?
Nos, amennyiben minden valdszintség szerint, a mész-karbo-
nétok eredeti forrasa a mar emlitett kristalyos, marvany-szerd,
hoéfehér, dolomitos-mészkd, ugy mar egy eleve nagy tisztasagu
alapanyag adott. Normal szénsavas forrasok ebbdl mésztufat,
travertinot képeznek, mint azt lathatjuk Borszéken. Itt viszont
nagyon magas sotartalmu forrasok is kapcsolédnak a mészhozé
forrasokhoz, kovetkezésképp az oldatban dllanddan jelenlévo
sosav, illetve a kénes forrasokndl a kénessav, kénsav, a feljové
és kivalni késziil6 karbondtokat erésen oldja, igy ezekbdl csak a
legtéményebb és a legtisztabb kalcium-karbonat tud rétegesen
lerakddni. Elsé generdcioban sugaras, tis kristalyok rostos 6sz-
szenovése képzédik, majd ezek atkristdlyosodasaval szinte ho-
mogén aragonit-réteg jon létre. A valtozatos szinskalat pedig az
oldatban jelenlévé vasvegytiletek okozzak, illetve az erésen sar-
ga szint a kén. Tobb helyen megfigyelhetéek a mar tomor, vastag
aragonit rétegekben hossziranyu, csé alaku lyukak, mintha va-
lami 6riasi kdevé szt ragott volna bele. Ennek harom oka lehet-
séges. Egyrészt, hogy azon a helyen, ahol képz3dott az aragonit
réteg, kés6bb nagyon tomény sdoldatt forrasok tortek fel nagy
nyomassal, az aragonitrétegre mer6legesen, és a tomény sosa-
vas oldat hosszabb-révidebb szakaszon, egy-egy pont mentén
kioldotta a kalcium-karbonatot. Masrészt a képz6dés, lerako-
das idején a feltord forrasvizben 1évé gazok buborékot képeztek
a mar lerakodo6, de még képlékeny aragonitban. Harmadrészt
szamos esetben megfigyelhet6k sds és nad torzsak lenyomatai a
hossziranyu iiregek falan. Ez azt jelzi, hogy adott helyen az ara-
gonit lerakédas, a mész kivéldsa sasos, nadas teriileten tortént.
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A szerves novényi anyag id6vel lebomlott, és csak a sas-és nad-
szalak iiregei maradtak vissza. Az ilyen lukacsos valtozatokat a
helyiek, talaléan, dardzskének nevezik.

A korondi aragonitok kutatasa kapcsan e sorok irasaig 77 fajta
aragonit valtozatot tudtam megkiilonboztetni, a szin, a szin-
arnyalatok valtozatossaga, a megjelenés és szerkezet szerint.
E véltozatossagaval a korondi aragonit, a vildg ismert aragonit
el6forduldsaihoz viszonyitva, egyediilallé!

Az aragonitmiizeumban

A korondi aragonitok csiszoldsa kozben érdekes és 0j, eddig
sehol nem emlitett eredményekre jutottam. Ezeket most osz-
tom meg elséként az érdekléddkkel. Bizonyos, még nem telje-
sen tomor, homogén tipusoknal, ahol még halvanyan észlelhetd
az eredeti, sugaras, rostos kristalyok alkotta szerkezet, csiszolas
és fényezés utan er6teljes irizalds és macskaszemhatas jelentke-
zik. Az irizalas azt jelenti, hogy a csiszolt példanyt a fény felé
forgatva, bizonyos helyeken, pontszertien vagy nagyobb fol-
tokban szivarvanyszin fényhatést észlelhetiink. Ez a fényhatds
valédi dragakéhatast eredményez. Ezt fokozza az ugynevezett
macskaszemhatds. Vagyis az eredeti kristalyszerkezet men-
tén, arra mer6legesen, selymes fénysav fut végig a csiszolaton,
ahogy a fény felé forgatjuk. Az ilyen fényhatasokat mutaté pél-
dényokat batran mondhatjuk és irhatjuk idézdjel nélkiil SZE-
KELY DRAGAKO-nek!

Tovabbi érdekesség, hogy szamos aragonit-valtozat egyaltalan
nem kertilt az egykori feldolgozas célkeresztjébe, még proba-
képpen se. Ilyenek az énix-szerlien koromfekete aragonitok,
vagy a sziirke, szalagos, teljesen attetsz8, atlatszo valtozatok.
Utébbiak minden olyan kritériumnak megfelelnek, melyek a
valddi dragakovekre vonatkoznak.

Vannak olyan aragonit valtozatok is, melyek kizarélag tor-
melékként keriiltek el6 a Korond-patakabol, de sem az eredeti
lel6helyeken nem talaltunk még azonos szindrnyalatd aragoni-
tokat, és az ipari felhasznalas idejébdl szarmazé targyak kozt
sincs hasonlé.

Végiil, mint friss érdekességet emlitem, hogy bizonyos sziir-
ke, savos aragonitok egy-egy sav mentén erdsen reagalnak UV
fényre. Azaz egyes savok lila-rozsaszin szint vesznek fel, mig
a koztiik 1évo rétegek semmilyen hatdst sem mutatnak. Igazi
ritkasagként néhany példany nem a szokésos lila- rézsaszinben
pompazik UV fényre, hanem élénkzold lesz! Az ilyen, UV fény-
re reagald, nyers és csiszolt aragonitokat specidlis, UV- ledes
vilagitassal felszerelt, polcos fali vitrinekben bemutatva, igen
latvanyos vonzerét jelenthetnek Korondnak!

A székely dragakovet lerako forrdsok is rendkiviil véltozato-
sak, de Korond valdban az asvanyvizek és forrasok sokszint-
ségének iskolapéldaja lehet! A kovetkezd fejezetben a korondi
forrasokkal és asvanyvizekkel ismerkedhetiink meg.
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Pdll Erzsébet IV. osztdly

CZEGO ZOLTAN

BOGLARKA MACSKAJA

Volt egyszer egy kislanyka.
Arra gondolt: hintdzna.
Nem sokat, sem keveset,
csak éppen hogy eleget.

Edesanya elenged.

O engem nagyon szeret.
Feljonnek a csillagok,
anya, rogton itt vagyok.

Le is ment az udvarra,
Favég kutya ott varta.

- Szia Favég, mit csinalsz?
Meért iires a kutyahaz?

- Mert én hazdrzo vagyok.
Ot éveddel tudhatod.

- Bocsass meg, nem bantalak.

Meért vagy ilyen rossz alak?

Szalad hatra hintdzni,

s foldbe n6nek labai,
mert mit latnak szemei,
nem lehet kimondani.

Egy eleven nagy macska
aluszik és ringatja

ajo szell6 6kemét,

ki se nyitja a szemét.

- Es most mi lesz énvelem?
Elkergetni nem merem,
hiszen faradt is lehet,

épp ugy, mint az emberek.

Visszamegy a szobaba,
ki-kinéz, de hiaba,

mert foglalt a hintaja.
Ott alszik a cicdja.

Gondolt egyet s atszaladt
a szomszédba perc alatt.
- Janos tata, j6 napot,
bocsanat, ha zavarok.

Annyi szerszam, de annyi!
Ki sem tudom mondani.
Tudod, mi a valami?
Macska -hintét faragni!

- Olyant sosem faragtam,
mégis vénen maradtam.
De ki merem mondani:
macskahinta? Valami

rosszat lattal dlmodban.
Az lehet, az, csakugyan.
- Nem almodtam én semmit,
nézd csak, ottan aluszik

a hintamon, almodik.

- Stigok neked valamit.
Hatha beteg? Vagy éhes.
Vigyél tejet s ne kérdezz.

Hazaszaladt Boglarka,
tejet ontott kis talba

s letette a hintdra.

Csak messzirdl vizsgalta,

felnyalta mind egy cseppig.
- Nem lesz éhes reggelig,
gondolta és nem bénta,

hogy foglalt a hintdja.
J
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Molnos Ferenc
Kacska

Hérman testvérek: Cirmos a nagyobb, Cicéd a kozépsé, és a
kicsi, aki még nevet sem kapott. Alig néhany napja jottek a vi-
lagra egy lakotelepen, ahol egy négyemeletes tombhaz arnyéka-
ban tarolt deszkarakas ad tet6t a fejiik f61é. Meleg vackukban az
anyjukkal élnek, apjuk még sziiletésiik el6tt elkddorgott vala-
merre. A kinti vilag csodai még varnak rajuk, de, lam, idebenn
is akad felfedezni valo:

- Cirmos, Cirmos, gyere, nézd meg milyen moékasan all a far-
ka ennek a kicsinek!

- Tényleg - csodalkozik ra Cirmos is. - Még sohasem lattam
ilyen kunkorit.

- Lathattal is te barmifélét, hiszen olyan fiatal vagy, hogy ki
sem bujtal még ebbdl a vacokbdl! - nevet rajta a mama, aztan
puha nyelvével szeretGen végigsimit kicsinye abrazatan.

- Kunkori! A kicsi farka kunkori! - kiabal tele szgjjal Cirmos.

— Elhallgass, mert mindjart megsiiketiilok! — sz6l ra egy kis
szigorral a hangjaban a mama.

- Mama, te nem is lattad? — kérdezte Cirmos.

- A malac farka kunkori! - mondta hatarozottan a mama.

A Kkicsi, aki mukkanni sem mert eddig, mert arra gondolt,
hogy valami szornytség tortént vele, amiért szégyellheti magat,
most megnyugodott, s immar 6 kezd ra vidaman:

- A malac farka kunkori... a malac farka kunkori... a malac
farka kunkori...

Cirmosnak viszont oda az iménti jokedve, csalodottnak érzi
magat. Széval nem kunkori. Pedig mennyire 6riilt, hogy ezt a
szot megtalalta.

- De mi az, aminek kunkori a farka? =— néz a mamara Cicé.

- Tényleg, mi az a ma... az a mala... - Cirmos nem biztos ab-
ban, hogy jol értette anyja szavat, amikor arrél a kunkori farka
micsodarol beszélt.

- Malac. Ma-lac - mondja el tagolva is a mama, hogy csemetéi
jol értsék. — Az egy olyan mihaszna, butuska, tigyetlen joszag. Do-
rombolni sem tud, fara maszni meg... ugyan faramaszas... Csak
r6fog és Osszepiszkolja maga kortil a helyet. Magara sem tud vi-
gyazni, hiszen beledorgol6zik minden mocskos pocsolyaba.

- Raadasul kunkori farka van - teszi hozza Cico.

- A malac farka kunkori... a malac farka kunkori... a malac
farka kunkori... - kezd rd megint a kicsi.

Cirmosnak madr kezdenek az idegeire menni a testvérei. Cico
egy pillanattal hamardabb tette fel azt a kérdést a mamanak, amit
6 kellett volna, hogy kérdezzen, s a mama magyarazatdhoz tett
olyan kiegészitést, amit 6 kellett volna tegyen, hiszen ez is, az
is ott volt a fejében. Ez a kicsi meg nem tud semmi értelmeset
mondani, csak ismételgeti, amit a nagyoktdl hallott.

- Mama, miket beszélsz? Egy szavadat sem értem? Mi az,
hogy ,,r6f6g”, mi az a ,fairamaszas”, és mi az a ,,pocsolya’? —
kérdezi Cico.

- Na, gyertek kozelebb! Rogvest elmagyarazom nektek. Az
imént mondtam, hogy a malac r6f6g. Ez azt jelenti, hogy nem
tud midkolni, vagy valami mas tisztességes nyelven beszélni,
csak borzalmasan horog és hordg, mintha torkan akadt vol-
na valami. Na, ezt nevezik rofogésnek. Megvallom, engem
mindannyiszor kiraz a hideg, ahanyszor hallom. A firamaszas
az egyik legjobb dolog a vilagon. Mi, macskék, mindannyian
nagyszertien értiink hozza.

~ Hallottdtok? En is nagyszertien értek a firamaszdshoz — 6r-



vendezik a kicsi.

- Pontosan te lennél a hires fara maszd! - inti le a heves-
kedét Cirmos.

~ Miért ne? Eppen 6 is lehet. Majd kidertiil - sz6l nyugodt
hangon a mama.

- Igen, kidertil... majd kideriil - hangoskodik tjra a kicsi.

- De, mama, még mindig nem mondtad, hogy mi az a
faramaszas, amit a malac nem tud? - tér vissza a mar feltett
kérdéshez Cicd.

- A faramaszas? Hogy is mondjam, hogy megértsétek?
- bizonytalanodik el egy pillanatra a mama. — Az olyan...
olyan felfelé menés. Igen, felmenés az ég felé. Egy darabot,
mert aztan véget ér a fa. Onnan meg, persze, le is kell jonni.
De felfelé az igazi! Majd meglatjatok...

- S amalac? - kérdez ismét Cico.

- A malac egyaltalan nem tud felfelé menni, egy tapodtat
sem. Igy aztdn ki sem deriilhet, hogy lefelé tudna-e. O csak
elmenni tud, meg visszajonni. Csak igy laposan jarkalni.

- El, meg vissza... el, meg vissza... csak laposan - foglalja
Ossze maganak a hallottakat a kicsi.

- Szdljatok mar ra, hogy fogja be a szdjat, mikor itt ko-
moly dolgokat targyalunk! - fontoskodik egyet Cirmos.

- A malac csak laposan tud menni, ugye érted, Cirmos? —
bizalmaskodik vele a kicsi.

— Erti, persze, hogy érti — nyugtatja meg Cicd. - Na, és a
pocsolya? — kérdezi anyjatol.

- A pocsolya... hat az olyan... — hosszan keresi a megfe-
lel6 szot. — Tocsa! — vagja ki végiil azzal az 6rommel, hogy
csak sikeriilt megértetnie magat.

— Técsa? - kerekedik a szeme Cicénak.

- Ja, igen, ti még ezt sem hallottatok. Hat a pocsolya egy
nagyobbacska tocsa. A tdcsa pedig... — mig tori a fejét, ho-
gyan értesse meg veliik, tekintete a kicsin allapodik meg,
aki megroggyasztott hatsélabakkal éppen maga ala csorgat.
— A tdcsa az az elfolyd valami, amit a kicsi most maga alatt
létrehozott. Nem mindig igy keletkezik, és nem mindig tii-
nik el ilyen gyorsan. A pocsolya ennél sokkal, de sokkal
nagyobb.

— Es mocskosabb - teszi hozz4 Cico.

- Honnan tudod? - csodélkozik ra a
mama.

- Téled tudom. Egyszer azt mondtad,
hogy mocskos pocsolydba dorgolézik.

- En nem dérgolézok pocsolydba és
a farkam nem kunkori. Na, miért? Meg
tudod-e mondani, Cirmos, hogy miért?
- fontoskodik tudomanyaval a kicsi.

- Mert nem vagy malac, te oktondi.

- Végiil is, akkor milyen a kicsi far-
ka, ha nem kunkori? - kérdezi a ma-
mét Cico.

— Igen, igen, milyen is az én farkam,
ha nem kunkori? - all a mama elé a
kicsi is, aki hirtelen 6tlettdl vezérelve,
testvérei felé fordul. - Mert tudjatok
meg, hogy csak a malac farka kunkori,
az enyém nem.

- A te farkad kacska - valaszol a
mama.

- Kacska? - izlelgeti az ismeretlen
szo6t Cirmos.

— Kacska, kacska — ismételgeti az 0j szot a kicsi is, aztan Cirmos
felé forditja a hatsdjat, mutatja a furcsamodon felfelé hajlé és a
hatara tekeredé farkat. — Latod, Cirmos, ilyen a kacska, nincs mit
ezen magyarazni.

Cirmos jol megnézi. Hat, ha ilyen a kacska, akkor tényleg nincs
mit magyardzni. Aztan villan a szeme, tdmadt egy gondolata, s mar
mondja is:

- Mama, ennek a kicsinek még nincs is neve. Azt ajanlom, hogy
szolitsuk Kacskanak!

- Kacska vagyok, Kacska vagyok — kap bele a mondokaba lelke-
sen a kicsi.

- Hat... nem is tudom, nem hallottam még ilyen nevet a nemzet-
ségiinkben - bizonytalankodik a mama.

— Es 1attdl mar kacska farku macskat? - tamaskodik Cico.

- Hat... tulajdonképpen még nem.

- Na, azért nem, mert még senki sem volt mélté e név viselésére
- vonja le a kovetkeztetést Cico.

- En mélté vagyok, én mélté vagyok! - bizonygatja a kicsi.

- No, meggy0ztetek — enged a nyomasnak a mama, aki egy kissé
el is pityeredik.

— Miért sirsz, mama? — kérdezi Cico.

- Az a tekergé apdtok, ha itt lenne, most gyony6rkodhetne ben-
netek. O nem is sejti, hogy milyen szép harom fia van... Cirmos,
Cico, Kacska... Ebben a sorrendben sziilettetek.

- Nekem is van nevem, Kacska vagyok! — 6rvendezik a gyors ke-
resztel$ utan a kicsi.

— Igen, Kacska vagy - dllapitja meg az immar megbékélt Cirmos.

Mindannyian oriilnek, hogy emigy megejtették a keresztel6t. Az
tinnepélyes hangulat fokozasara, Cicé verset kolt, par pillanatnyi
elmélyiilés utan ezzel rukkol ki:

Kacska, tudd meg,
nem vagy malac,
nem vagy tobb

és kevesebb sem,
csak egy macska

— csak egy csacska,
kacska macska -,

s igy van jol!

Pdll Erzsébet IV. osztdly
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Deak-Sarosi Laszlo

Nyolcdgu csillag — Székely Mozes és a brasséi csata

Héskoltemény nyolc énekben

L. Invokdcié

1.

»Székelyek és szkitak, magyarok Istene!
Megosztottsagunkat sziintesd meg, s figyelj rank!
Kériink - de te tudod -, nekiink mi kellene.

2.

Zsoldoskézrél segitsd vissza kincses Erdélyt!
Székely jogunk nélkiil idegen lesz e fold.
Os-magyarhont tartsd meg, s fedj fel minden rejtélyt!”

3.

Igy imadkozhatott Székely Mozes urunk:
Egykor s6kamaras, késébb fejedelem,
Vitéz vezér, kivel - mig éliink -, harcolunk.

4.

Mintegy nyilfldnyire alltam téle akkor,
Mogotte Brassonak egén komor felhdk,
S elétte egy dombon ég6 csipkebokor.

5.

Léleknek és honnak —— kérdjem, mi az 4ra?
Ezerhatszazharom julius idusan,

Ama szornyu csata el6tt harminchat éréra.

6.

En magam csak szerény kardforgaté vagyok,
Fejedelmem mellett hadnagy, hadiszolga,
Tollat forgatok még, mint kicsik és nagyok.

7.

Szerelemben mives lettem, vagyteremtd,
Megosztott szivében, mint kard s toll kozott is,
Kinek a hdrom egy: s ha nem tobb, ugy kett6.

8.

Mire kérte vajon fejedelmiink Istent?
Széttagoltsagunkat sziintesse meg taldn?
Unitariusként ,,Egy az Isten” — itt lent.

9.

»Valoban egy?” — ezt mint katolikus kérdem.
Hogy lesz egy a harom? - Atya, Fit s a Szent?
Ustengrié avagy Haduré az érdem?

10.

Megosztottak vagyunk, felek és harmadok,
Teremtésiink 6ta szomjazzuk az egyet,
Akik egymas nélkil iiresek, mind kardtok.

11.

Tanultként se értem, mi e 1ét alapja?
Taldn Székely Mo6zes? Kinek ,,Literati’,
Betli-, irasértd, s jegyzd volt mar apja?

12.

Kinél az igazsag: ki nem gyulol s szeret?
Székelyé, magyaré, s hol van a vilagé,
Mi csak a sajatos dltal nyerhet teret?

13.

Nem maradt meg Mozes székely 16f6nek, &
Igaz, vitézségért lett csak magyar nemes,

S vagyont szerzett hozza mint sokereskedo.

14.

Bathory Istvannak forgatta a fegyvert,
Attiszvan a Marost kardjaval foga kozt,
Egyszal maga egész csapatot igy szétvert.

15.

Harcolt Erdélyért, majd Lengyelhont védte meg
Rettegett Ivantol Bathory oldalan.

S litvanok serege Székely-hadtdl remeg.

16.

Kamaraispan lett Sofalvan, hol banya
Volt, a székelyeké, majd kiralyi birtok,
Es mint ismert, a s6 hatalom s hidnya!

17.

Hatalom kell taldn itt most rendet tenni?
Erés kézzel, pénzzel, nemes befolyassal?
Bizodalmunk legyen fejedelmiink, s ennyi?

18.

Ki nem rég birja e cimet, mégis Erdélyt
Visszahoditotta: kozel minden varost.

Megtért majdnem Szeben, s kapott Gjabb esélyt

19.

Alkuval Beszterce; Lugos, Karansebes,
Gyulafehérvar és Kolozsvar harc aran,
Szaszvéros, Dés, Torda, Enyed és Szaszsebes!

20.

Szamosujvar, Medgyes, és ami székely s var
Udvarhelyszéken és Csikban meg Gyergyéban;
Székelyvasarhely, majd erével Segesvar.

21.

Brassé veliink van még tobbségben szaszokkal,
Habsburg, torok porta két taborba szelne,
Székelyek, magyarok htiznak szét, s nem okkal.

22.

Megosztottsag, atok! Miért harcol a székely
Székellyel, s a magyar magyar haddal szemben?
Ezt kell megértenem, mert tobb, mint a kétely.
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23.

Megosztom most inkabb magam kényszer alatt,
Feledek én addig szerelmi megosztast,

Kard és penna kozott hiv ezer feladat.

24.

Mint igy elmélkedék, nagy fényesség tamadt.
Fejedelmiink lova égnek rugta labat,

Amit hatdn hordott, ledobta az éllat.

25.

Segitenék én, ha hagyna ez a franya,

S nem hasad meg az ég, s féldre nem hull az tGr
Nyolccsillagos, fényl6 arany buzoganya.

26.

Rossz jel volt ez akkor, lebegett a képe
Székely, magyar, tatar harom seregtinknek,
Amelyeket eggyé kovacsolni kéne.

27.

Villogott a nyolc ag, er8sebb volt, mint én,
Folemeltem mégis, s atadtam urdnak.
Székely Mozes szeme szikrakat szort szintén.

28.

Lovat elkaptam, de szigortin kérdezte —
Bar a fény elcsitult, s felhékbe tlint vissza —,
Milyen jelet lattunk, s kinek lesz ez veszte?

Székely Mozes fejedelem szobra Felsdsofalvin

29.

Miért zavarja e szent helyen a hadnagy?
Istennel térsalog, nem lathatja mds ezt.
Visszaparancsolt, mert nekem mindez tdl nagy.

4 )
30.
Hebegtem-habogtam, hogy szabaly s idézet:
»Fejedelmiinknek - ha kell - életét 6vjam” —, Kacso Eszter
Mire 8 csak némadn, rosszalldan nézett.
31, A szeretet
»Kovetek érkeztek” — vagtam ra azonban,
Felderiilt az arca: ,gyeriink a sereghez!” Kérdeztem a ziigb hegyeket,

Ez mar valasz neki, s érdekelte nyomban.

A hallgat6z6 volgyeket,
Vallattam a fecseg6 patakot,
De ahol az igaz szeretet,
Nem talaltam én sehol.

32.
Sebesen vagtatva értiink a tadborba,
Papirmalom mellett, lent egy vizmosasanal

Virta 6t a sereg rendezédve sorba. Vérom, egyszer ram kidlt;

Megvagyok, hat ne keress,
33, Itt a székely lelkekben;
Jottek a kiildoncok, s tobben is kovetek, Hol a Firtos pipafiistje
Most dél el az orszag, s Erdély sorsa — tudta Belehull a s6tét éjbe.

Székely Mozes, s magam, ki mindent kovetek.

ARRARARAARAAAAG
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Szollath Hunor

Egy 1881-es fiirdovendég leirdsa Szovatdrol

Szovéta ldtképe.

Udvizlet Szovita sosfiirddrél

»van a légkorében valami kedves, valami vonzo, itt mindig,
mindenkinek jokedve van. A beteg csak az ittlét altal is gyogy-
ul, minden ember szemében csak deriiltség, megelégedés ho-
nol s van az ide jar6 vendégeknek valami boldog titka”

A Veress Jozsef éltal a 19. szdzad masodik felében létreho-
zott szovétai Alsd-fiirdérdl megjelent korai leirdsok,' sajtocik-
kek, firdékalauzok fontos torténeti forrasanyagot jelentenek
a Szovata torténetét kutatonak. Pontos tajékoztatast adnak a
fiirdé akkori allapotardl, a lakhatasi koriilményekrél, de még
a vendégseregrdl is. Ezek az irdsok, a fiirdShirdetésekkel®
egyetemben, a szolgaltatdsok népszertsitését szolgaltak, még
ha nem is irt mindig kifejezetten pozitivan a tapasztaltakrol a
szerz6, hiszen az Osztrak-Magyar Monarchiabol a Székelyfold
felé terjed6 fiird6kultira késére mutatja meg hatdsat, és teljes
egészében sosem sikeriil a német nyelvteriileten talalhaté fiir-
doék szinvonalat elérnie.

Az elsé eddig ismert 6nallo kotetként kiadott leirds megjele-
nése 1881-re tehetd, szerzdje ismeretlen, csupan ennyit kozol
magdrol: ,Irta: Egy 1881-ik évi fiirdbvendég”’
Az iras a korabeli gyakorlatnak megfeleléen tu-
dositasként késébb a Maros Vidék cimii lapban
is megjelenik folytatasokban, szerzdje kilété-
rél akkor sem tudunk meg tobbet.* Szandéka-
rol mar tobbet arul el a kiadvany rejtélyes irdja:
»Elérkezett az id6, hogy a szovdtai fiird6rél, mint
tekintélyes gyogyito és iidité helyrél, habdr csak
diohéjba szoritva, tiizetesen beszéljiink. Eddigeld,
mint ifju szerelmesek, magdnyba vonulva, élvezte
gyonyoriiségeit: eld kell mdr lépnie, hogy a nyilva-
nossdg elétt folytassa kellemes tdrsas életét.”

Mint egy korai fiird6kalauz, Szovita telepiilés
fekvésének behatarolasaval kezdi a leirast, f6ld-
rajzi, természeti kornyezetének megismertetésé-
vel hozza kozelebb az olvasot a helységhez, va-
lamint bemutatja Szovata geoldgiai adottsagait,
melyet teljes egészében a sé jelenlétének tulaj-
donit. ,,A sészikldk hol fényes oszlopokat, hol régi

Also-telep.
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vdarromokat, hol pedig iiregeket, barlangokat
alkotnak.”® Ravilagit a sos tavak kialakula-
sanak rejtélyességére, megjegyezve, hogy a
stirtin kialakul6 tavakat a s66r6k nem név-
vel, hanem szammal jel6lték, ezzel is utalva
ezzel azok idészakos voltara.

A fiird6 kialakulasanak vazlatos torténe-
tét is megirta kiadvanyaban az ismeretlen
szerz6, alahuzva, hogy addigra Szovata Ve-
ress Jozsef fiirdGalapitonak koszonhetSen
elkezdett fejlddni, és kindtte a kis paraszt-
tiird6 kereteit, mar sok nagybirtokos épitett
maganak a firdé kozelében nyaralét. , A
Veress-féle vdllalat azonban aligha elegend?
lesz a novekedd kozonségnek s aligha kielégiti
a miivelt vendégsereg igényeit, annyival in-
kabb, mert Szovdtdnak nagy jovenddje van
s a kovetkezo tiz-tizendt év alatt sziintelen
emelkedni fog”

Ennek érdekében irta meg az 1881-es fiirdévendég észrevéte-
leit, azt kérve ezéltal a fiird6tulajdonostol, hogy a fiirdé legyen
tiszta, a gyogyitast, flirdést tegye kellemessé, az id6 eltoltését
pedig szérakoztatéva. Természetesen mindezt nemcsak a be-
fektetOre akarta raruhazni, véleménye szerint ebben segitségére
lehetett a megyei és az orszagos hatdsag, a kozség vezetdsége
és a kornyékbeli nagybirtokosok egyarant. A felsorolt tényezék
koré épitette fel mondanivaldjat a kiadvanyban, pontokba szed-
ve, és kifejtve véleményét, melyik befolyasold tényezének mit
kellett volna tennie ahhoz, hogy Szovata elfoglalhassa megér-
demelt helyét a hazai és kiilfoldi fiird6k kozott.

A helytorténet kutatoja szamara a legérdekesebb részek azok,
amikor a szerz§ javaslatai megfogalmazasa mellett az akkori
fiird6allapotot vette nagyité ald. Elséként a tisztasagot, a fiird6
koriili tér rendezetlenségét, a villakban és fiird6kabinokban,
valamint a medencékben uralkod6 helyhianyt réja fel a fiir-
détulajdonosnak. ,Nem kivdanjuk, hogy Veress tir narancserddt
noveljen, s deczemberben rozsabokrétdt, vagy ifju zold fuszujkdt
termeszszen a fiirdételepén, de valoban felette kevés faradsdg kell

Szovata-fiirdo.

Alsételep




Sosfiirdé az alsé-telepen.

" Szovitafiirds.
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Sosfiirdé az also-telepen

ahoz, hogy az egész telep izletes, szép kerti helyiséggé alakittassék
dt még a hdzak megett is.® Azt is kifogdsolta, hogy kevés a sze-
meélyzet, és maga Veress Jozsef is csak néha latogatta meg a te-
riiletet, egy-egy ebédet elkoltve a fiird§ teriiltén talalhato ven-
déglében, de anndl jobban nem t6rédott a vendégek sorsaval.
Javaslata szerint 1-2 iigyes helybeli székely legényt mindenkép-
pen alkalmazni kellett volna a fiirdévendégek kiszolgalasara!

A fuird6telep, medencék, tavak leirdsandl a konyvecske szer-
z6je kilon foglalkozott a Fekete-tavi fiird6vel, amelyhez az
utak, 6svények tapasztalata szerint szinte jarhatatlan allapotban
voltak, nehezitve ezaltal annak a megkozelitését. A legszembe-
szokébb, hogy a t6 méreteinek, elhelyezkedésének, tulajdonsa-
gainak leirasa mellett az akkor még nem ismert heliotermia je-
lenségét figyelte meg. ,, Mérséklete a legfeltiinobb, mert mig felsé
része 2-4 labnyira a kiilsé 1ég befolydsa alatt all, mintegy 4 ldbon
alol folytonosan melegszik. Ha a fiird6 a vizben egyenesen dll,
labfeje a szarkozépig 25-30 foknyi melegben van, ha lejjebb eresz-
kedik, a melegség elhordozhatatlan.”

Az ismeretlen szerz6 részletesen foglalkozott irasaban a helyi
lakosokkal, azok hozzaallasaval is a firdd hordozta pénzkere-
seti lehet6ség szempontjabol. Egyéb fiirdén addig szerzett ta-
pasztalataival ellentétben a szovdtaiak nem éltek ezzel a kivalo
lehetdséggel, s6t, az idelatogatokat egyenesen megvetéssel néz-
ték. Szolgalataikat nem szivesen, vagy egydltalan nem ajanlot-
tak fel: ,Nem szivesen dllitottdk el6 lovas szekereiket egy vagy
mds kiranduldsra. Széndt kell hordani! A 16 elveszett! A kocsis a
tdnczban van! A gazda most alszik! s tobb effélét felelgettek, mi-
dén a fiird6 vendégek az eléggé megfizetett el6fogatnak a kitiizott
elédlldsdt kovetelték."

Az irds tovabbi részében a leirast elkészitd fiirdévendég egyéb
hianyossagokra is felhivta olvasoi figyelmét, tobbek kozott a
posta, és rendes orvosi szolgalat sziikségességére, és a kozség-
hez vezetd megyei utak rossz allapotara. A kiadvany végén a
koérnyékbeli latvanyossagok megemlitése mellett az Also-telep
sds vizének, és a Fekete-t6 vizének vegyelemzését is kozli."

Az Osszesen 24 oldalas furdéleiras hangvétele, nyelvezete,
szOhaszndlata egyarant kifinomult, valasztékos, szerzdje valo-
szintileg a vilaglatott, jotollu értelmiségi fiirdévendégek koziil

valé volt. Bizonyitottan tobb
tapasztalatot = szerzett mas
korabeli fiirdék berendezé-
sét illetden, hiszen tobbszor
is Osszehasonlitast végez a
szovatai, és egyéb erdélyi,
vagy kilfoldi fiirdék kozott.
Az 1881-es leiras tartalma-
ban, mondanivaléjaban nem
egyedi a 19. szdzad masodik
felében, és a szazadforduld
kornyékén sem. Tobb vjsag-
cikk, folyodiratokban megje-
lent nagyobb lélegzetvételt
irdsok is hasonlé hidnyossa-
gokat rénak fel a Kkicsiny, de
tobbre érdemes szovatai fiir-
dének. Ugyanakkor azt is
meg kell jegyezniink, hogy
tobbségiitkben nem az drtas
szandékaval teszik ezt, hanem
azért, hogy a szovatai fiirdére
val6 visszatérésiikkor sokkal
kedvez6bb, kényelmesebb, kellemesebb kornyezet fogadja 6ket.
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sikeriil megfejtenie Kalecsinszky Sandornak. Korabeli leirasok-
ban gyakran talalkozunk a hasonld jelenség megfigyelésével,
és annak okdra szdmos magyardzattal is szolgalnak a szerzok,
nemritkdn sajat fantaziajukra hagyatkozva.
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11. Uo. 23. Az Als6-tirdd vizének vegyelemzését dr. Lengyel béla
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Demeter Erika

A jéghideg viz végighasitott a hatan.

— Ebreszté! - hallott egy nagyon tavoli
hangot; mire folemelte a fejét az asztalrol,
s megprobalta felmérni a helyzetet.

Az emlékei lassan elevenedtek meg. S6-
rozni tért be még az este, de nem emléke-
zett a részletekre.

- Hany 6ra van? — kérdezte a csapost.

- Hajnali négy, menj mar haza: zarni
szeretnénk!

Felallt erre a székrdl, s el is indult az
ajto felé, de a két zsibbadt laba nem en-
gedelmeskedett. Nehezen kapta meg az
ajtokilincset.

- Kar érte: arany keze van! - vetette oda
a csapos a takaritondnek, amint a fiatal-
embernek csak sikeriilt kilépnie a rideg,
korahajnali derengésbe

Ahol 6 lakik, az utcai vilagitassal min-
dig baj volt. Otthon se varja mar évek
oOta senki. A lakdsban sotétség és a hideg
uralkodik. Sziilei egy honap alatt hagytak
magadra a fajdalmaval és a maganyéval. A
kamionsofér elaludt a volan mellett: épp
az 6 sziileit gazolta halalra. Még kiizdot-
tek hetetekig az életiikért, de végiil mind
a ketten elkéltoztek valahova az elérhe-
tetlen messzeségbe.

Lassan hazaért: nem gyujtott lampat,
jol ismerte a hdz minden zugat. Magara
zarta az ajtdt, és ahogy volt, csak ugy ru-
héstol, lefekiidt a vetett agyra. Nem kel-
lett ringatés.

A reggeli harangszora ébredt. Felkelt.
Szomjas volt nagyon, hat ivott. Toltott
egy kevés vizet a mosdétilba, s hogy
levetette magardl a tegnapi ruhat, szem-
beverte magaval a friss vizet. Fél nyolcat
mutatott a toronyora, amikor becsukta
maga mogott a kaput. Indult dolgozni.
A kinti fény bantotta a faradt szemét, de
annyira nem, hogy ne vette volna ész-
re a fiiggony lebbenését Marti ablakan.
Kedves lany volt Marti, de ritka cstinya.
Egyitt jatszottak valamikor az utcaban,
amolyan fius lany volt. Vékony, szalkas;
nemrég még egy fekete keretes szem-
uveg is felkerilt az orrara. Kicsit sajndl-
ta szegényt. Milyen eséllyel taldl az ilyen
lany maganak tarsat ebben a tokéletes-
ségre toré vilagban?

Marti remegd kézzel igazitotta helyre a
fiiggonyt. Remélte, hogy nem vette ész-
re Karoly a reggeli leselkedést. Minden
reggel elkiséri tekintetével a férfit egész
az utca végéig. Igy megy ez mar évek éta.
Néha agy érzi, hogy egy 6rokkévalosag,
amiota figyeli minden mozdulatat.

»Az éjjel is nagyon késén johetett haza”,
szomorodott el a lany a fliggony mogott.
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Hamubdl rozsa

»Mondjak, hogy iszik’, villant meg a fejé-
ben és sajnalat iilt a szivére.

- Marti, gyere! - zokkentette ki gondo-
lataibdl a lanyt az édesanyja parancsold
hangja. - Sok a dolog ! - szdlt a figyel-
meztetés a konyhabdl.

Stitéshez fogtak. Martinak erre min-
dig hidegrazasa tamad. Eddig sikeresen
nem sikerdilt stitnie semmit. Minde-
niknek volt valami hibdja; legaldbbis az
édesanyja szerint. Kelletlentil kototte fel
a kotényt és szitalni kezdte a lisztet. A
hazitiindérkedés nagyon tavol allt téle.
Gépiesen tette, amit az anyja mondott.
Ilyenkor gondolatai el-elkalandoztak;
mélyen az dbrandok vilagaba siillyedt.
Ha megszidtak is, nem vette a szivére;
arra vart, hogy bemenekiilhessen az elsé
szobdba, oda, ahol a lélek gydgyitja 6n-
magat. Nem zavarta senki. Innen leste
az utcat este is, reggel is. Szinte latta a
kinti fényeket, hallani vélte a jol ismert
lépteket; az id6 megallt vele, korilotte
megszint létezni minden: magan érez-
te Karoly tekintetét, s a két félhangosan
kimondott szét: hogy Szia, Marti! - nagy
6rommel toltotte el.

- Szaporabban! - biztatta Martit az any-
ja. — Nem ériink ra egész nap siitk6lddni
- mondta, hogy a lanya a fellegekbdl
szalljon le a foldre.

De nem fogott Martin a szép szd.

LKulfoldon tanult mesterséget? Most
éppen kinek épit?”, kivancsiskodhatott a
gazdasszonykodas helyett a lany, de mind
tehette-vehette magaban, mert, hogy Ka-
roly a sajat maga hazat miért nem fejezi
be, arra nem talalt magyarazatot.

%%

- Karoly - jelentette be az egyik segéd-
munkds —, megyek a boltba. Hozzak-e
neked is sort? — kérdezte.

- Ma nem iszom! — mordult az elutasi-
t6, morcos valasz a fiatal épitész vértelen
ajkairdl, kozben gorcsésen dolgozott to-
vabb.

- JOl van, na! - menteget6zott a fiatal
ember. - Csak szoltam: nem kell mind-
jart felkapni a vizet! — s azzal 16dult a
bolt felé.

Bar maskor a munkaban szarnyon jar
az id6, Karoly hazakivankozott. Mindegy
neki, ha hideg is a szoba, csak agyat érjen
mar, mert nagyon faradt volt. Minden
mozdulat nehezére esett, s nem is ment
olyan iitemben a munka se, mint ahogy
szokott. Logatva pihentette egy kicsit a
jobb karjat. A szomszéd udvaron élettel

teli mozdulatokkal egy fiatal né terege-
tett frissen mosott ruhakat. Sokaig nem
tudta levenni réla a szemét: rakoszont.
De a n6 nem valaszolt. Rosszul esett; pe-
dig mar megszokhatta volna, hogy a szép
nék nem fogadjak a kdszonését.

»Neki csak a fiile jutott,
zZimme-zumm, zimme-zumim,
rece-fice, bumm-bumm-bumm ...”

Dudorészva jott vissza a segédmunkas
a sorokkel. J6 indok, hogy abbahagyjak
a munkat. Soroztek. De nagy megdob-
benésiikre Karoly elkdszont télik, és
elment haza. Otthon belezuhant az agy-
ba. Gondolta, hogy hamar elalszik, de
nem jott alom a szemére. Nehéz és sotét
gondolatok keringenek a fejében. Béni-
t6 maganyaban az élet értelmét firtatta,
ugy érezte soha nem fog tudni kijénni a
gyasz orvényébdl. Elment az élettdl is a
kedve. Ahogy igy hanyatt fekve filozo-
falgatott, hirtelen tdmadt egy otlete. Be-
fejezi a hazat! Megmutatja 6 a falunak,
hogy mire képes, ha akar valamit. Mas-
nap reggel felkeriilt a sziiléi haz falara
egy nagy tabla: ELADO.

Débbenettel nézte az ablakukbol Marti
a tablat: aznap el is felejtette id6ben elen-
gedni a fiiggonyt; Karoly meg az utcarol
rakoszont; 6 pedig zavaraban visszaintett
a kezével neki. Par napig hire volt, hogy
elad6 a haz. De a varosbdl érkezett egy
vevé, konnyen szot értettek: egy bérond-
del Karoly el is hagyta a vasart kévetd
napon a sziilei hazat. Csak a személyes
dolgait vitte magaval az 4j otthonaba.
Az a falu végétdl nem messze allt. Kiviil
még pirosban, de beliil kivakolta mar
évekkel ezel6tt. Oda koltozott be. Azt
senki sem tudta, hogy beliil milyen volt
és hogy volt-e egyaltalan butor benne,
mert senkit nem engedett be. Az elkdl-
t6zés napjatol kezdve két ember élete
fenekest6l felfordult: Karoly az elvondsi
tiineteit munkaval kuaralta, s Marti vég-
telen tiresnek latta az utcat és céltalanak
mindennapjait.

Karoly elkeriilte a kocsmit, dolgozott
latastol vakulasig.

- Megmutatom én — mormolta dssze-
szoritott fogakkal maga elé —, hogy szép
hazam lesz. Hadd beszéljen rdla az egész
falu... - dithongott és dolgozott, akar a
bivaly, amely térdre esve is kitépi a katyu-
bdl a szekeret.

Minden szobat mas szintre festett, de
Osszességében jol mutatott. A konyha
mogyordbarna szint kapott sotétbarna



asztallal és székekkel; az ablakokra nem
keriilt fiiggony; modern lehuzhat6 so-
tétitd rejtette el a benti életet a kivancsi
szemek el6l. Kiviil kellemes barackvi-
ragszin emelte értékét a haznak. Mire
elkésziilt, kopogtatott mar a tél. Vasar-
nap délutan volt és egyedil tuldogélt a
konyhdban. Azon gondolkodott, még
mi kellene a konyhaba, de férfiszemmel
nem nagyon vette észre az esetleges hi-
anyzo6 dolgokat. Feloltozott tinnepi ru-
haba és elment djra a s6r6z6be. Senki
nem kérdezte, hogy hol volt; eddig mi-
ért nem jott. Kért egy sort és valtott par
szOt az iddjarasrdl a csapossal. Teltek a
percek, aztan kért még egy sort. A hat-
térben foci meccseket elemeztek, poli-
tizaltak, néha pikans viccek hangzottak
el, de 6 nem vett részt benniik.

- Mennyibe keriil manapsag egy ko-
porsé? — kérdezte minden bevezetd nél-
kiil a csapost.

Az a meglepetéstél majd elejtette a po-
harat.

- Fogalmam sincs, de ez hogy jut eszed-
be? — kérdezett vissza elképedve a csapos.

- Csak érdekelne egy, gondoltam hat-
ha tudod... - azzal otthagyta a fél pohar
sort, elkoszont és hazament.

Reggel kavézas kozben ismerds alakot
pillantott meg elhaladni a haza el6tt.
Marti ment a falu vége felé. Rég nem
latta, tulajdonképpen azota, amidta ide-
koltozott.

- Hova mehet ilyenkor? - tiin6doétt a
g6z06lg6 fekete mellett, de vélaszt nem
kapott. Otthagyta a kavéscsészéjét az
asztalon, elkapta a kabatjat és elindult
az {izletbe harapnivalét vésarolni. Ut-
kozben azon gondolkodott, hogy most
mar megvan a hdza, mégsem érez semmi
elégtételt. Megmutatta a falunak és talan
onmaganak, hogy képes ra... - Na, és ak-
kor mi van?

A magany olyan pajzsként stirtisodott
koré, amely lehetetlenné tette, hogy érzé-
kelje a koriilotte liiktet6 életet. Néha az
elvagyédas érzése keritette hatalmdba:
elmenni a sziilei utan, messze s nem jén-
ni vissza soha ide a fojtogaté maganyba.
Mar sziirkiilt, mire hazatért, de a sotét
gondolatai nem hagytak nyugton. A s6-
tétitéket kezdte leereszteni, amikor az
utcan feltint egy lany.

— Szia, Marti! - 1épett ki az ajté elé -, te
mi jaratban erre felé?

- A benzinkatnal dolgozom - csillant
meg a boldogsagtol és a biiszkeségtdl a
lany két éjfekete szénszeme.

- Nem félsz ilyenkor az utcan egyediil?

- Mit6l? - kérdezett vissza Marti olyan
hatarozott hangon, hogy rogtén meg is
banta.

Karcsi nem ezt a valaszt varta, débbent rd,
de a fit mar eltiint az el6szoba ajtajabol.

- Latom, kész a hazad... - probalkozott
egy batortalan mondattal Marti, de Ka-
roly mar ezt nem hallotta.

Marti szajaban kesertivé valt a sohajtas.
Itt volt az els6 alkalom, amikor esélyt ad-
hatott volna a fiunak, hogy hazakisérje, és
6 elszalasztotta. Hazafelé az uton az éles
szél belemart; egy megmagyarazhatatlan
allagi gomboc nétt a torkaba; fojtogatni
kezdte, mitdl egyszerre melege lett. Ki-
gombolta a kabatjat, gyorsitott léptein:
mikézben két forré konnycsepp szantott
végig az arcan, s befolyt hamvas nyakéba.

— A széltdl, persze, kibuggyan a konnyem!
— nyelt kesertieket Marti, s a kaput bezarta.

Kéroly? O csak allt esetleniil a nappali-
ban: vallan tilt a magany.

- Azt hittem, minden vagya az Marti-
nak, hogy hazakisérjem — maga elé nézve
mondta alig hallhatén. - Vagy rosszul is-
mertem? — kérdezte, amint zavaros gon-
dolatai tjra elGjottek. — Csak megveszem
azt a koporsot - hatdrozta el -, hogy
mindennek vége legyen.

Azzal belezuhant a puha fotelbe, és
nemsokara elaludt.
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Marti szokatlanul koran ébredt. Nem
kellett munkaba mennie; csak minden
masodik nap; de feloltozott és feltette a
kavét foni. Szokatlanul nagy csend volt
a hazban. Szilei kiilfoldre mentek par
napra rokonlatogatoba. Eszébe jutott az
el6z6 este keser hangulata. Ha Karoly-
ra gondolt, rossz sejtelmek tortek ra, s
szerette volna tudni; mit tehetne érte.
Kavargatta a kavét s azon tinédott, mi
lenne, ha felkeresné. Uj hazba szoktak
ajandékot vinni, neki agy rémlett. Vesz
egy uveg bort, és délutan félreteszi min-
den biiszkeségét: bekopog az Gj héz ajta-
jan. Addig? Batorsagot gytijt.

Eltelt a délel6tt; tett vett a konyhaban,
de valahogy nem volt kedve bort va-
sarolni. Arra gondolt: mit mondanak
majd az emberek, ha meglatjak; bement
Karolyhoz. Félt a falu szdjatél nagyon.
Addig gondolkodott, mérlegelt, hogy
eltelt a nap és a terveibSl nem valésitott
meg semmit. Mdsnap meg munkanapja
volt. Csaldédottan és nehéz szivvel tért
nyugovora, alma zaklatott volt: Karolyt
latta, amint kapaszkodik egy letort, vi-
ragzé faagba.

Kaéroly udvardra egy kisebb teheraut6
tolatott be. Menteget6zott a sofér, hogy
ilyen késén ért ide, de itt van a megren-
delés. Két rakodomunkas levette az au-
torol a lddaszert valamit és kérdezték,
hogy hova tegyék.

- Vigyék csak be a hazba! - mondta
Karoly s kozben ugy tett, mintha nem
venné észre: félkegyelmiinek nézik. Be-
vitték hat az tires koporsot és leraktdk a
nappali padldjara. A teherautd elment s
Kéroly letilt a kanapéra. Nézte a koporsot
s kozben képek elevenedtek meg benne,
faj6, megrazo képek, s feltartoztathatat-
lanul elkezdtek omleni a kénnyei. Nem
akart elaludni, arra gondolt, hogy alszik
majd eleget. De mire derengett a hajnal,
két szeme égett, mint az eleven pardzs.
Meggondolta: csak f6z egy adag kavét, s a
kanapén hatraddlve kortyolgatja....

A tejeskocsit még hallotta, aztan szédi-
t6 csend lett.

Mikor a hunyorgé nap az ablakon beké-
szont, kabultan kopogasra ébredt. Hogy
visszanyerje valdsagérzetét, egyet horpin-
tett a dermedt feketekévébol. Ujra kopog-
tak, feltdpaszkodott: az ajtoban Marti allt
egy tanyér almas pitével a kezében.

- Szia! Azt hittem, nem vagy itthon -
szolalt meg az ajtoban a lany, akinek fe-
kete, gondor haja egy tincse magas hom-
lokara hullt.

- De... Csak még nem voltam feléb-
redve - jott a valasz.

- Hoztam egy kis stiteményt neked...
Tudod, az Gj hézad tiszteletére... Vagy
valami ilyesmi... - dadogta bizonytalan
hangon Marti.

Karoly erre csak nézte a kedves vendé-
get, és nem birt megszdlalni. O hozta az
élet fényét egy tal almds pitébe csoma-
golva. Es ahogy ott 4llt az ajtékeretben
aranyl6 fénysugarfatyolaval, Karoly na-
gyon szépnek latta.

- Bejohetek? - probalkozott félénken
Marti.

— Persze, keriilj beljebb! - tessékelte a
konyhaba a lanyt.

- Gyonyoru lakast épitettél! — dicsérte
meg Marti

- KOszonom. Szeretnéd megnézni a
tobbi részét is?

- Igen, nagyon kivancsi vagyok! - csi-
cseregte a lany, s kozben azt latta, hogy
Karoly elsdpad egy pillanatra; kiszaradt
ajka megvonaglik.

Ekkor hasitott belé ugyanis a valosag:
ott volt a nappaliban a koporso.

— Varj csak Marti, - allt a lany elé -, el6t-
te még kérdezni szeretnék téled valamit.

- Hat kérdezd!

- Hozzam jossz feleségiil?

A lany lestitotte a szemét, és nem véla-
szolt; egy kicsit mozgott a vélla, Kéroly
nem tudta eldonteni: sir-e, vagy nevet.
Megérintette a vallat. Erre Marti felné-
zett ra. Szemében akkora boldogsag volt,
hogy nem fértek téle a konnyek: fakadd
patakként legordiiltek. Szoélni nem tu-
dott, csak bdlintott, hogy igen.
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Molnos Ferenc

Miiller Ferdindndrdl dr. Hegediis Csabdval

Szovdta, 2014. janudr 31.

A Danubius szdllé konferenciatermében éppen aldirt egyiittmiikodési megallapoddst az Eszak-Kelet Regiondlis Mr. Tus
Birkozoiskola és négy székelyfoldi birkozokozpont (Marosvdsdrhely, Székelyudvarhely, Korond, Zetelaka) kozott dr Hegedlis
Csaba sportoléi és sportvezetdi tekintélyével tamogatta, személyes jelenlétével szentesitette. Ez alkalommal kérdeztem az

Atyhabdl elszarmazott sportemberrdl, Miiller Ferdindndrol.

Elnok vr, kerek egy éve mult, hogy a tavaly janudrban itt, ennek a
szdllonak egy mdsik termében mi egy asztalndl beszélgettiink, és nyil-
vanvaléan a birkézosportrol és a sovidéki birkozdsrol is sz6 keriilt.
Nemcsak a mostanirol, hanem a hajdanirdl is, a nagy példaképekrdl,
hiszen két olimpiai bajnokkal is biiszkélkedhet ez a piciny Sévidék.
De On akkor egy olyan birkézot emlitett, akirdl én kordbban nem is
hallottam. Utdlag a vilaghdlon probdltam tobb informdcidt szerezni
r6la. Csak annyit taldltam, hogy rola elneveztek egy sporttermet, de az
életérdl semmit. Azon tulmenden, hogy Atyhabdl keriilt ki Magyaror-
szdagra, és ott a birkézoélet kozpontjdban tevékenykedett, nem tudok
réla semmit. Es ezt is csak Ontdl. Mondana nekiink néhdny szot réla?

Héat hogy a fenébe ne! Milller Ferdinandrdl van szo, aki
Atyhan sziiletett egyke gyerekként, és a II. vilighaboru borzal-
mait itt élte at, és utana édesanyjaval egytitt atvandorolt Ma-
gyarorszagra, Budapestre.

En Nandit 1966-ban ismertem meg, amikor felmentem a Bu-
dapesti Vasasba, és 6 lett az én edz6m. Akkor még ilyen fél edz6
és tél versenyzd statusban volt. A Vasasban birkozott hosszt idén
keresztiil Deli Joskaékkal, Piti Péterékkel egyiitt, Kozma Pistivel.
Egy nagyon jo, kifejezetten kotottfogassal foglalkozd szakosztaly
volt. Amikor felkeriiltem 18 évesen a Budapesti Vasasba, attdl
kezdve Néndi bécsi, az Oreg - csak igy hivtuk - lett az én edzém.

Egy anekdotdt hadd mondjak el! Erdekes az élet. Nyugodtan
mondhatom, az egyik kedvenc versenyzdje voltam, a leglel-
kesebb versenyzdje. Abban az idében minden nap az edzésen
elment mellettem, meglokott, és utana odaszdlt, hogy tizszer
harom. Ez azt jelentette, hogy amikor mindenki befejezte az
edzést, mi ketten Nandi bacsival ott maradtunk, és még lebir-
koéztunk egy tizszer harom perces menetet. Legendas kondi-
cidja volt, és az ugynevezett karmunkat, az el6készité munkat
fantasztikusan tudta mdvelni. Nem ritkdn sirtam ebben a tiz-
szer harom percben, hiszen a birkézas Osszes fortélyat kipro-
bélta rajtam, az 6sszes keménységre megtanitott, és bizony nem
jatszasbol, hanem kékeményen, élesben. Sokszor felrepedt az
allam, az orrom vérzett, a szam bedagadt. Ez magatol értetd-
dé, természetes volt. Hosszt idén keresztiil nem értettem, hogy
miért nem tudom én 6t megfogni, mert mindig kicstszott a
keze a kezembdl, mig rajottem, hogy 6 a tizszer harom perc
sziinetében bement az edz6terem melletti fiird6be és beszap-
panozta az alkarjat. Par hdnap utdn jottem ra erre a fortélydra.
De hat, természetesen, mindig egymast megolelve, mérhetetlen
szeretettel fejeztiik be a napi plusz tréninget.

Amikor ugy hat honap utan, egyszer csak a kilencedik harom
percben Néndi bacsi id6t kért, és azt mondta, hogy ,.féladtam’,
akkor ugy gondoltam, és ezt komolyan gy gondoltam, hogy én
egy nagyon nagy lépést tettem ahhoz, hogy nagy bajnok legyek,
mert addig mérhetetlen spértai kiképzésem.

Huszadik sziiletésnapom volt, amikor szintén egy ilyen edzés
volt, és este tizenegykor, az edzés befejezését kovetden mond-
tam Nandi bacsinak, hogy ,,Nandi bacsi, bocsanatot kérek, én
ma vagyok huszéves, és meg tetszik-e engedni, hogy meghiv-
jam a szemben 1év0 presszoba egy tiveg sorre?” Hat volt tizen-
valahany forint a zsebemben. Meghivtam egy sorre, és utana
elmentiink egy olyan hiromnegyed 6ras busszal a Moszkva
térre. A Moszkva téren volt egy Keringé nevii eszpresszo, ahol
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zongorista volt. Bementiink, és mondtam Nandi bacsinak,
hogy ,bocsanat, 6t perc, és jovok!” Hat nem ugy voltam 6ltoz-
ve. Hazamentem, 6lt6nyt vettem fel s nyakkend6t, pénzt tettem
azsebembe és visszamentem. Nandi bacsinak akkor, a huszadik
sziiletésnapomon azt mondtam:

- K6szonom mindazt a figyelmet és tanitast, amit Nandi bacsi-
tol kaptam és kapok. Higgye el, hogy én nagy versenyzd leszek.
En olimpiai- és vilagbajnok leszek, és egyszer én leszek a magyar
birk6zosportnak a vezetdje! Es amikor én leszek a szovetségi ka-
pitany, akkor Nandi bacsi lesz a kotottfogasnak az edzdje.

Tizenvalahany év mulva lemegyek a Vasasba - el6tte a sport-
miniszter kérte, hogy legyek szovetségi kapitany —, megalltam
az ajtéban. Mar nagyon rég nem lattam Nandit, mert én akkor
a valogatottban edzettem. Meghajolt és billentett egyet. Fel6lto-
z06tt és betiltiink a kocsimba, s kérdeztem:

- Miért bolintottdl egyet, Oreg? — mert akkor mér tegezd vi-
szonyban voltunk, a baratom volt, és tigy hivtam, hogy Oreg.

- Mert véllalom.

Mondom:

- Mit vallalsz?

Nem beszéltiink réla, még nem tudhatott semmit. Senki nem tudott.

- Ha engem valasztasz, ott vagyok melletted.

Ilyen életiink volt. Ilyen baratok voltunk, és az utolsé pilla-
natig egyiitt voltunk. Sajnos a Jéisten magahoz rendelte, és el-
ment. De a kérhazban, az utolsé napjaiban a fényképem és az
altalam adott rozsafiizér volt a szekrényén. Ma is borzasztéan
hidnyzik, mert az életem legjobb baratja volt. O engem Kapi-
tanynak szolitott. Egyszer a feleségem megkérdezte téle telefo-
non, mert dllanddan edzétdborban voltunk:

- Hogy van a Kapitany?

- A Kapitany nem mondta, nem tudom, Marcsika.

Tehat egy igazi székely ember volt. Egy igazi barat és egy meg-
bizhaté tars. O a Miiller Ferdinand. Egyébként nagyon sok kiva-
16 embert ismertem. En magamat is komoly edzének tartom. O
avilaglegjobb, minden idék legjobb edzdjévé valt. Fantasztikus
Osztone volt a gyerekek motivacidjaban. Amikor megbeszéltitk
az edzésadagokat, abbol kevesebb soha nem lehetett, csak tobb.

Meg tudja mondani konkrétan az évet, mikor halt meg?

Hat... azt mondja...azt mondja...huszonhat éve, 1988-ban.

Az 6 sportoldi palyafutdsdrdl mit tud? Hol kezd6dott el, és mi-
lyen szintet ért el?

A Vasasban birkozott végig, a Polyak Imre stlycsoportjaban.
Polyak Imre ugye olimpiai bajnok és elétte haromszor olimpiai
eziistérmes. Sokszor volt mogétte masodik a magyar bajnoksag-
ban. Legenddsan embert gytir6 stilusa volt, fantasztikus iramot
tudott birkdzni, s aki fel akarta venni vele a versenyt, annak fel
kellett kétni a gatyat. Azt gondolom, hogy nagy dolog volt Polyak
Imre mogott masodiknak lenni. Az egy embert probalé volt.

Nyugvohelye hol van?

Edesanydmtdl egy olyan htsz méterre van a Farkasréti teme-
tében a sirhelye. Amikor megyiink ki a feleségemmel édes-
anyamhoz, mindig nem Hozza megyek, hanem Hozzajuk.

Van-e neki leszdrmazottja?

Igen, van egy édeslanya, s egy mostohalanya. Felesége két éve meghalt.

Koszonom!




KESEI LEVEL A SZEKELYFOLDRE

Méhes-oldala alél - ahol Egres-vize a
Korond-patakaba szakad, hogy atvag-
ja a Parajdi Sohegyeket, melyekre békés
esteken mosolyogva szital eziist fényt a
Hold - hogy iigyesedjék, szolgalni ment
Filop P. Viktéria. A felcseperedé lanyt
szép Tundérkert kincses varosa fogadta
be, hogy a vasarnap délutdni kimenékon
csodalattal nézhesse maga is a nagyva-
ros cselédeinek ,fekete-piros tancat” A
sovidéki kalvinista lany igy taldlkozik
Kolozsvaron az unitarius Szabé Elemér-
rel. Szerelmiikbol hazassag lett, s a hazas-
sagukbol egy fiuk sziiletett.

De a fiatal édesapat elnyeli a vilagha-
bort vihara. Az arvan maradt kicsi fia
anyai nagysziileihez kertil Alsosofalvara,
ott nevelkedik. Mar serdiilé legényecs-
ke, amikor visszakeriil Kolozsvarra az
Unitarius Kollégiumba. Erettségi utin
egy kis kitérével dobben ra a fiatal Sza-
bé Dezsd, hogy népét, amelynek élet-
szemléletét és lelkivilagat egy t8s-gyo-
kos sovidéki székely falukozosségben
ismerte meg és zarta mélyen a szivébe,
lelkészként szolgalhatja a legjobban: hat
otthagyja — mert ott anyanyelvén mar
nem tanulhatott — a kolozsvari kozgaz-
dasagi egyetemet, teoldgus lesz, és el-
végzi az Unitarius Teologiat.

Az egykori Mikldosvarszéken, ahol az
Oltba 6mlik Ajta-pataka, mar kint az Olt
terén fekszik Nagyajta. Mint évfolyamel-
s6, odakeriil ezel6tt hatvan esztendével
unitarius lelkésznek Szabé Dezsé. Ad-
hatott e jeles teleptilés olyan férfiakat,
mint a Cserey Baldzs, aki egykor magat,
Zsigmond kiraly életét mentette meg és
Cserey Palt, aki Szigetvarnal halt hési
halalt Zrinyi Miklds végvari vitézeként?
Vagy az oly sok tekintetben jeles Kriza
Janost, akit eld6bb az 1841-es korondi
zsinaton neveznek ki cimzetes teoldgiai
tanarnak, hogy késébb az Erdélyi Ma-
gyar Unitarius Egyhaz piispoke legyen,
de az 1950-es években a nagyajtai erds
unitarius vartemplomban is meg kel-
lett tapasztalnia a szolgalatot tevé fiatal
papnak, hogy lelkésznek lenni - a hivei
Gszinte ragaszkodasa ellenére is — gyak-
ran megalaztatast jelent. O mégis vitte
- oda, ahol vartak a szegények és a gaz-
dagok egyarant — a reményt és a hitet.
Mint ,templomos papra” fel is figyelt a
szeku. S mert nem vall a kényiik-ked-
viik szerint, letartoztatjak, és husz évre

Szabé Dezsé

elitélik. Szamosujvartél a Duna-deltaig
hat évet raboskodott, feleségét az egykori
mikldsvarszéki telepiilésen harom gyer-
mekkel a maga keserti sorsara hagyva...

Elkésett, jajongd 6szi szél nyargala-
szott a Sofalvi-réten, amikor elészor
alltunk meg az alsésofalvi porta elétt,
ahol megtudtuk, ott nevelték nagyszii-
lei tizenhat éves koraig Szabd Dezsét
Majd ide latogatott haza a bortonévek
utan dolgos nydridékben segiteni, és
Demeter Dezs6 reformatus lelkész ba-
ratja kérésére az egykori falusfeleihez a
megszenvedett igaz hit hangjan szdlni a
neves kolozsvari pap.

De gyakran a nagyajtaiakra is gondolt,
mint a megtart6 unitariazmus szép pél-
daira, akik bebortonzése utan egy évig
gondoskodtak a tdmasz nélkiil maradt
csaladjardl, mindaddig, amig a plispok-
ségnek Kolozsvaron sikeriilt feleségének
allast biztositania. Lam, nemcsak a tor-
ténelem, egy unitdrius székely kozosség
cselekedete is bizonyitja, hogy amitdl
nem védhetnek meg a kevély varfalak,
attdl megmenekithet egy hitk6zosség
Gszinte segiteni akarasa.

A rabok almukban indulhatnak el
hazafelé. Bar igen fajhat ez az alom, de
Szabé Dezsé is csak igy hordhatott mar
akkor - rabként - Hazsongard sirhant-
jaira foldet, oda, ahol az idén is kigyult
egy meghitt halottak napi emlékezésben
az 6 sirjan is egy gyertyaszal, tanulsag-
ként, ,,hogy senki se sziiletik,/ el se tiin-
het nyomtalanul”

Ambrus Lajos

Szabo Dezs6

FAJ AZ ALOM

Gesztenyefak riigydardain
megcsurrant az élet.

Koriilottem:

foldon, égen minden csupa fény lett.

Tavaszi, dus lendiilettel
foldet hordtam széjjel
temet6i sirhantokra
almomban az éjjel.

A Hazsongard igy mara
gondolatom targya.
Istenem!

de j6 volna, ha az dlmom
nem féjna.

Szamosujvar, 1959

Palfty Tamas Szabolcs
fenyo templom

a szovatai unitarius templom- és
harangszentelési tinnepségre

Szovita a Sévidéknek
székely iz kistaj éke
udtlShely fiird6varos
Maros megye hatar része

sostavai sosziklai
vilaghirt Medve tava
szovatai feny6 templom
az Egy Isten hivék hona

hat évtized torténete
felkutatas nyilvantartas
Isten haza épitése
belsé igény Osszetartas

Géra- fiird§ helye telken
régi almok felfrissiilnek
Nyarad Nyiké Homorddok
Kiikiillok egymasra lelnek

gondviselés aldas élet
hittink fénye langgal lobban
imadsagos lelki otthon
harangztgas székelyhonban

Marosszentgyorgy,
2012. oktdber 8.
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KLASSZIKUS SZEKELY IRASEMLEKEK

A székely irds a magyar hieroglif irds modern valtozata.

E székely irasrendszerbe azon irasemlékek tartoznak, amelyek Attila halala utdn keletkeztek; amelyeket eleink a székely rovasiras
emlékének tekintettek, vagy azokhoz - a sorvezetést, a jelformakat és a (tobbnyire) betlizé irdsalkalmazast tekintve — hasonloak.
Esetenként nehezen hatérolhato el a magyar hieroglif irdstol. Kevert jellegti emlékein (amelyekbdl e fejezetben bemutatunk néha-
nyat) hieroglifdkat, azaz vallasos jelent6ségti sz0- és mondatjeleket is taldlunk.
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1. dbra. A nikolsburgi abécé negyedik sordban szereplé magdnyos
tprus jel egy tévesztés folytan, véletleniil keriilt kiilon sorba, amit korrek-
tirajelek jeleznek a pergamenen

A Klasszikus székely iras jelei sorokat alkotnak, miként azt a
modern latin irdsunk esetében is megszoktuk. Itt is akad azon-
ban kivétel (az énlakai ,,Egy Isten” mondatjeleket tartalmazo vi-
lagmodell), amelyiken nem sorban, hanem a mandalak rendje
szerint helyezték el a jeleket.

Hétkoznapi igények (épitési felirat, levél, falfirka, titkosiras)
kielégitésére szolgalé modern (bet(iz6 rendszerti), linedris iras
ez; ahol a linedris jelz6 a jelek alakjara és sorokba rendezettsé-
gére egyarant utal.

E rovid fejezetben nem torekedhettiink a klasszikus székely
irds és emlékei alapos bemutatasara; csupan néhanyat muta-
tunk be koziiliik, amelyekben megtaldljuk a hieroglifikus alkal-

mazds maradvanyait.'

Nikolsburgi abécé

2. dbra. A nikolsburgi dbécé jelei helyes sorrendben, irégéppel irt jel-
nevekkel

A nikolsburgi abécé (1-3. abra) jelkészlete és jelsorrendjének kapcsolatrendszere nyilvanvalova teszi a székely iras és egyes antik
jelrendszerek szoros rokonsagat.” Hieroglifékat tartalmaz: az ,us” s szojelet’ és a ,,tprus” tapar us (szabir 8s) mondatjelet.

Nikolsburgi:|Zs|. S. T fnT}| ..... .UV .J6..1)...SZ..Z...f zT. sT|tprus us
Ugariti: ..... TR, (. LT e Ul s
Kazar: 004 ZeiSa X T

Tatin s sums S. AT ..... ”......UA.\' ............. Lrzs K

3. dbra. Néhdny latinos sorendii dbécé utolso jegye; ezek alapjdn a székely
irdsnak kozelebbi rokona az ugariti ékirds, mint a latin, vagy a kazdr irds

A nikolsburgi dbécé jelsorrendjének idében legkozelebbi parja
a Kr. e. 1500 tdjan hurritak 4ltal megalkotott ugariti ékiras jel-
sorrendje.*

A nikolsburgi abécé jeleinek szdma 46, amibdl az irastorténé-
szek minden mas irds esetében sz6- sz6tagold rendszerre ko-
vetkeztetnének.’

1. Ezek elolvasisa megoldhatatlan feladatot jelent a betliz6 irast felté-
telez6 szakért6knek. Hieroglifikus irdsunk létének egyik bizonyitéka
éppen az, hogy a szojelek szerepeltetésével tobb megoldatlan kérdés
megoldédik.

2. Valoszintiségszamitas alapjan a jelek a genetikus kapcsolat miatt
hasonloak.

3. Pontos megfelel6je a hettita (luwiai) hieroglif iras ,,isten” jele.

4. Az ugariti ékiras egy hurrita linearis irasbol alakult ki az ékirasos
technologia atvételével, amely a jelformakat a felismerhetetlenségig
megviltoztatta, de az irds tobb mds jellemz6jét megérizte. Ez volt az a
kor, amikor a székely irashoz hasonl6 szo6- szétagol6 irdsrendszerekb6l
az elsé abécék kialakultak. A korszak irdsrendszereinek sajitossaga,
hogy a jelszam az egymast kovetd irasokban folyamatosan csokkent
(v6. 80-100 székely és 18 arameus jel van!).
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A 3. dbran tanulmanyozhato 6sszefiiggések alapjan a székely jelsorrend
egyarant rokona az ugariti, a latin és a kazdr jelsornak, de egyikbdl sem
szdrmazhat. A székely iras nikolsburgi jelsorrendjébél azonban mind-
hdrom emlitett jelsor levezethetd. Ebb6l kovetkezGen a székely iras a
keletkezésiik kordt illetéen megeldzi az ugariti ékirdst, de a felsorolt
irasok koziil id6ben hozza 4ll a legkozelebb.

5. A székely irds esetében azzal keriilik meg a tobbhang-értéki jelek
targyaldsat, hogy azok csak a bettikbdl alkotott masodlagos Gsszeté-
telek. Ez az érv azonban nem tarthat6; mert az egyetlen hangot jel6lé
betlik némelyike is szojelekbdl Gsszeallitott ligatirabol alakult ki; s a
ligataraknak esetenként kékori parhuzama van. Mas irasrendszerek
esetében a jelkészlethez szamitjak az Osszetett jeleket is. Példaul senki-
nek sem jut az eszébe, hogy a kinai irds jelszdmanak meghatarozasakor
a ligattrdkat és a jelmontazsokat figyelmen kiviil hagyja.



A székely jelek kozil vagy 20 db. rokonithaté a hettita (luwiai) és az urartui hieroglif iras szojeleivel. A rokon irasrendszerek
szama azonban joval nagyobb kett6nél. Példaul az amerikai indidnok népi jelkészletében kozel 30; a Tordos-Vincsa kulttra jelei

kozott pedig 50-nél is tobb azonos jelet taldlunk (kozottiik ligaturakat is).

Az énlakai vilagmodell jelei
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1. dbra. Az énlakai unitdrius templom rovdsirdsos mennyezetkazet-
tdja egy feliilnézeti vildgmodell; a rovdsirdsos mondat olvasata: Egy az
Isten Georgyius Musnai Daké

2. dbra. A kazetta sarkaiban szojelekkel irva megismétlédik a bibliai
idézet: Egy Isten

Enlaka egy pici falucska a Firtos tovében. Unitdrius templomanak 1668-bol szarmazé rovasfeliratat 1864-ben fedezte fel Orban
Balazs. A székelyek persze mindvégig ismerték a feliratot, az csak az akadémikus tudomany szamara jelentett tjdonsagot. Ez egy
épitési felirat, amelyben a templom mennyezetét kifestd Muzsnai Daké Gyorgy orokitette meg az unitariusok kedvenc bibliai
idézetét a sajat nevével egyetemben.

Csallany Dezs6 szerint az Egy az isten, Georgyius Musnai diakon(us) széveget rogzitik a bettikkel irt sorok. Az utolsé sz6 de
Jako és dedk is lehet.

Ferenczi Géza szerint az olvasat: Egy az Isten, Georgius Musnai Daké. A feljegyz6jét Musnai Daké Gyorggyel azonositja, aki
homorddalmasi, majd homorddoklandi lelkész volt.

Az énlakai irdsemlék jelentdségét az alabbiak adjak:

- Hunfalvy kordban ez volt az egyediili ismert és hiteles rovasemlékiink, amely a székely iras létének bizonysagaul szolgalt. A
székelyek irasarol ugyan Kézai kronikdja is hirt ad, de azt - a tobbi kronikankkal egyiitt — megprobalték hiteltelennek beallitani.
Nemzeti irasunk létének letagadasat a kicsiny énlakai rovésfelirat akadalyozta meg.

- Az énlakai rovésirasos mennyezetkazetta a fenti betiz8 irasmutatvany mellett sz6- és mondatjeleket is tartalmaz.® A széjeleink
létezését ma ugyanutigy tagadja az akadémikus ,,tudomény”, amint szdz éve magénak a székely {rdsnak a 1étezését is kétségbe vontdk.”

- Az énlakai rovésirasos mennyezetkazetta egy felillnézeti viligmodell, amely a fenti bettiz6 és mondatjeles irdsmutatvanyon tul
is tartalmaz irdsszer(i elemeket. Mivel a vildg szerkezetérdl alkotott dsvallasi elképzelést tiikrozik, egyfajta irdsnak tekintendék
ezek is. A szojelekbdl alkotott énlakai vildgmodell az iras legkordbbi mifajat képviseli. A neolitikus irasemlékekkel tart rokonsa-

got és az iras kialakuldsanak folyamatat vilagitjia meg.

6. Az énlakai rovasirasos mennyezetkazetta ,diszitése” egy négyzetbe
zart kereszt alaku vildagmodell, a székely ,,f” (Fold) jel és a kinai ,,Fold”
szojel megfeleldje.

A vilagmodell kozepén egy kereszt alaku viragdisz taldlhatod, amely a
székely iras ,,d” (Du/Dana) jelével rokonithaté - azaz Du/Dana isten
jelképe.

A kereszt tetején egy tulipan (is + ten alakban elolvashat6 istenjelkép
a népi dbrazolasokon, példaul a kazetta sarkaiban 1évé mondatjelben).
A kereszt alaku virag Du/Dana isten elterjedten alkalmazott jelképe.
Az oldaldgak végén a lyuk széjele. A kinai és az egyiptomi irdsban
ugyanez a jelforma napjelkép, a sumer irasban pedig a ,.kut, forras”
jele. A kereszt alaku virdgabrazoldson azt jelzi, hogy Du/Dana isten
azonos a napistennel, s 6 minden jo forrasa.

nos népmesekutat irta azt az Egigéré fa c. kotetében, hogy a magyar
néphit szerint a fa maga az Isten. Az énlakai ligatara kitting illusztra-

cidja ennek.

A kazetta oldalain a székely iras hullimot abrazolo ,ak” (patak,
Okeanosz, Heraklész) jele taldlhato. A vildg teremtett és rendezett ko-
zéppontjat koriilolel6 dcedn jelzése ez.

Az énlakai vilagmodell parhuzamait a neolitikumig kovethetjiik. E vi-
lagmodellek jelkészletébdl keletkezett a székely irds.

7. Az iras 1étét ma mar nem tagadhatjak, ezért csupan annak magyar
eredetét és/vagy Osi voltat kérddjelezik meg. Az ELTE didkjainak a
kozelmultban is azt tanitottak a professzoraik, hogy a székely irast a
humanisték talaltak ki. Erre val6 hivatkozassal az OSZK-ban rende-
zett nyelvemlék-kiallitison nem jelenhettek meg a székely irassal irt
nyelvemlékeink. Az akadémikus altudomény képvisel6i ugyanugy
a létez6é bizonyitékokat elhallgatva, félreértelmezve, aldbecsiilve, le-
tagadva és kigtinyolva jarnak el, mint azt Hunfalvy Pal tette volt. Az
akadémikus dogmakat céfolok egyik fontos érvét ujra az énlakai ro-
vasfeliratos mennyezetkazetta kindlja.
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A tobbrétegli énlakai irdsemlék kézen fogva vezeti a székely
iras kutatoit a kiilonboz6 irashasznalati modok, jeltipusok és
torténelmi korok felé. A kazettdk sarkaiban az egy, az 6s és a
ten jelébdl osszedllitott, viraghoz hasonlé Egy isten mondatjel
taldlhato. Aki ezeket el tudja olvasni,® annak nem okoz lekiizd-
hetetlen nehézséget az archaikus népi fazekasedényeinken, a
himes tojasainkon, vagy a neolitikus irdsemlékeken 1évé ha-
sonld jelek megértése sem.

Az énlakai irasemlék két bettijéhez megjegyzést kell flizntink.

A betliz0 feliratot kezdd kettskeresztet a ,,gy” betii jeleként
ismerjiik; azonban itt a hangzdéugratas szabalyai szerint egy-

A székelyderzsi rovasirasos tégla

nek olvasandd, azaz szdjelként mikodik, 1évén a hangzdugra-
tas a szo- szotagolo iras maradéka. A kettéskereszt Egy isten
jelképe volt, ezért e mondatkezdé kettdskereszt ez esetben egy
szdjel.

Az énlakai ,s” betlik tetején egy kis ,zaszlocska” talalha-
t6, amelyre eddig nem adott magyarazatot a szakirodalom. A
Szasz Tibor Andras altal felfedezett csencsoi sarokkovon e jel-
nek olyan valtozatat talaltuk, amelyiken ez a ,zaszlocska” ol-
dalagakkal is rendelkezik. Ez vilagitja meg, hogy a ,,zaszlos s”
bettink a sarok hegyén all6 égigéré fa abrazolasa, eredetileg a fa
(szar) és a hegy (Og) ligaturéja.

A székelyderzsi templom falabdl el6keriilt rovésirasos tégla’ jol illusztrélja azt az dtmeneti gyakorlatot, amely bettiket és sz6je-

leket egyarant felhasznalt.

3. dbra. A székelyderzsi rovdsirdsos tégla

A kutatas eddig nem volt képes a székelyderzsi tégla feliratdnak helyes elolvasdsara, mert a széveg kozepén 1évé ,,Du/Dana (is)
ten” mondatjel (egy szojelekbdl alkotott ligatira) megértése meghaladta volna a finnugrista prekoncepcié altal engedélyezett

lehetéségeket."

A

¢l

4. dbra. A székelyderzsi felirat rajza Ferenczi Géza nyomdn

8. Nyilvanvalo, hogy a viragot alkoté harom jel nem betiiként, hanem
szojelként olvasandod (azaz a székely irds a szd-szdtagold antik irds-
rendszerek soraba tartozik).

A ligaturat nem lehet csupdn viragdisznek tekinteni, mert nincs olyan
virdg, amelynek a szdra kettéskereszt alaku lenne. Raaddsul vilago-
san székely jelekb6l van Gsszerakva, amely csak szojelekbdl alkotott
ligatiraként értelmezve ad érthet6 olvasatot. Ezt a mondatot Muzsnai
Gyorgy ugyanezen a kazettan egyszer mar leirta rovasbettikkel; ezért
nem képzelhet6 el, hogy ne tudta volna, mit ir a sarkokra. Ez tehat nem
virdg; hanem virag alakd, magyar szdjelekbdl 6sszerakott mondatjel.
Ha az eddigieket meg tudtuk emészteni, akkor nincs elvi ok a megtorpandsra.
Az énlakai ligatrak azt is nyilvanvalova teszik, hogy a magyar népmivészet
jeleinek, valamint az uralmi és vallasi jelképeknek a jo része is az énlakaihoz
hasonl¢ szdjel, vagy mondatjel. Felmérhet6, hogy a székely irasnak sokkal
tobb emléke, vagy hieroglifikus rokona van (himzéseken, cserépedénye-
ken, fejfakon és himes tojasokon), mint amennyit eddig nyilvantartottak.
Az énlakai ligaturdnak parhuzamai talalhatdk a sztyeppi népek és a déli
magaskulturdk jelkincsében is. A parhuzamok nem kevesebbet bizonyita-
nak, mint hogy a magyar jelkincs és a székely iras tobb évezredes el6zmé-
nyekre megy vissza és azt az egész magyar nép hasznalta. A magyar irds a
hettita, szkita stb. irdskulttra szerves folytatdja, vagy otletado &se.

Ebbél kovetkezGen az is természetes, hogy a székely iras eddigi leirasai
nem megfelel6ek. Példaul felmérhet, hogy a legrégebbi irdsemléke-
ken nem volt szokasban a jobbrdl balra haladé sorvezetés (az csak a
rovastechnoldgia kovetkezménye), amibdl kifolydlag a mostanaban
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allitott telepiiléstablak sorvezetése hibas.

Ez az irdsrendszer sokkal régebbi és 9sszetettebb, mint azt kordbban
gondoltdk. Az énlakai irasemlék eleven cafolata az akadémikus ,,tudo-
many” nevében torténd évszazados rovoldgiai téveszme-terjesztésnek.
9. A székelyderzsi templom egyik tégldjan 1év6 rovasfeliratot Balazs
Andrés unitarius esperes taldlta meg 1929-ben. Szilady Zoltan allapitot-
ta meg rola 1930-ban, hogy a székely irds emlékei kozé tartozik.

Maga a feliratos tégla 1490-b6l szarmazhat, amikor az épiilet egyik go-
tikus ablakat befalaztak. A rovésirasos téglat a befalazashoz hasznaltak
és feltehet8en e célra is égették. Amennyiben az ablak befalazasahoz
nem frissen égetett, hanem régi, bontott téglat hasznaltak, akkor a fel-
irat joval korabbi is lehet. Mivel a jeleket a friss, még kiégetetlen tégla-
ba karcoltdk, az égetés datuma a felirat keletkezési idejével is azonos.
A felirat jeleit Németh Gyula tobbek kozott a nikolsburgi abécé jeleihez ha-
sonlénak (azaz korainak) itéli. Felteszi tovabba, hogy az oklevelekben 1274-
ben szerepl6 Nicolaus magister és Ders archidiaconus (akik Gyulafehérvar
kornyékén nyertek birtokot), valamiképpen kotédhetnek ehhez a rovasem-
lékhez. Miklosfalva kozelsége miatt (minddssze 10 kilométerre van Derzstdl)
valdban feltehet, hogy ez a két egyhazi személy Miklosfalvét és Derzset kapta
birtokul, s a tégla a birtokszerzé Miklds irasat 6rokitette meg. Mindezek alapjan
Németh Gyula a feliratot korainak (esetleg szazadokkal 1500 eléttinek) tartja.
10. A feliratot azért nem sikerilt elolvasnia a kutatdknak, mert bettik-
ként akartak kezelni a szojeleket, az dsvallasrol pedig hallani sem akar-
tak. A tégla felirata tartalmaz egy szdjelekbdl 4ll6 Gsvallasi jelentGségii
ligaturat, amit ellendll az akadémikus megkozelitésnek.



Németh Gyula szerint a tégla feliratanak olvasata: Miklds
derzsi pap. Megemliti, hogy Derzs nevét a kornyéken Dezzs-
nek ejtik, ezért feltehetd, hogy a feliratban nincs is ,,r” bet(i. A
Derzsnek olvasott ligattirabol azonban nem csak az ,,r” hiany-
zik, hanem a ,,zs” is; a ,,zs”-nek nézett jel ugyanis egyértelmuen
az ,nt/tn” (ten) capita dictionummal azonos. Ezért a ligatira
Derzs alakban nem olvashatd el. A kereszt alaku ,,d” jelformat
helyesen azonositja, azonban itt szdjelként szolgal és nem be-
tiiként.

Németh Gyula csak azt olvashatta ki e ligaturabdl, amit a finn-
ugrista dogma korlatai lehetévé tettek a szamara. Mivel Du/
Dana istenrdl'' és székely szdjelekrél nem akart tudni (bér a
székely sz0- és mondatjelekrdl Weit Gailel hiraddsabol értestilt),
az istennevet sem olvashatta el. E helyett olyan ,,0lvasatot” adott
kozre, amelynek az ismert székely jelekhez és a székelyderzsi li-
gatirdhoz semmi koze.

Pais Dezs6 figyelembe vette az ,,r” hidnyat, ezért szerinte az
olvasat Miklds Dezs apapap. Az apapap feloldas az esperes meg-
felelgje lenne, amely eredetileg ,atya pap” jelentésti. A dolog
szépséghibaja, hogy az apapap kifejezés hasznalatédra nincs ada-
tunk. Pais Dezs6 sem vette észre, hogy a ,,zs”-nek olvasott jel
valéjaban az ,,nt/tn” (Ten) szdjele.

Csallany Dezs6 a Miklés kantor papatya olvasatot hamozta ki
a feliratbol. Az éltala adott rajzban szerepl6 ,,eK” jel azonban
nem létezik, ezért a ,,kantor” sz6 nem olvashato el. Hianyzik az
utolsé szoban feltételezett ,,ty” is, ezért az atya szo sincs a téglan.
Erdeme a megfejtésének, hogy az ,,nt/tn” jelet helyesen értékeli
és nem olvassa ,,zs”-nek."

A sorozatosan félreértett ligatura egyik dsszetevéje, az ,nt/
tn” (ten) jel a Thelegdi altal bemutatott harom capita dictionum
»szavak, monddsok feje” kozul valod. A capita dictionumok

Thelegdi szerint nem tartoznak sem a bettik, sem a szétagjelek
kozé."”

Az altalunk javasolt szdjeles magyarazat egyszerre oldja meg
mindkét rejtélyt: fény deril a capita dictionumok mibenlétére
és a székelyderzsi tégla olvasata is pontosithato.

Sandor Kléra egy minapi beszélgetésiink soran ellene vetet-
te a Miklos, Du/Dana (is)ten papp(j)a olvasatomnak, hogy egy
keresztény templom papjardl nem hihetd egy pogany isten tisz-
telete. Ez azonban csak a mai nézépontunk visszavetitése. Az
1200-as években a pogany valldsnak olyan sok eleme forgott
kozkézen és valt kereszténnyé, hogy a kortarsak aligha voltak
képesek meghatérozni, mi szamit majd ezek koziil keresztény-
nek és mit mindsit poganynak az utokor. Példaul az Isten sza-
vunk is a pogany 6ésvallasbdl maradt rank az 6sszes jelz6jével
egyetemben. Semmi okunk azt gondolni, hogy a Du/Dana név
az 1200-as években poganynak mindsiilt; vagy hogy megkii-
lonboztették egymastdl a pogany és a keresztény Istent.

A tovabbi feliratrész harom ,,p” betiije taldnyos, azonban az
eddigi olvasatok megkozelitden helyesnek téinnek. Az el6z6
szavak alkotta szovegkornyezet, valamint az épitési felirat cél-
ja (az épitd személyével kapcsolatos adatok megorokitésének
igénye) egyarant azt timogatja, hogy a befejez6 részben fog-
lalkozasnév rejt6zik. A harom ,,p” (és a templom) alapjan leg-
konnyebben a pap széra lehet kovetkeztetni. A szénak itt alkal-
mazott valtozata dsszefiigghet a gorog pappas ,,pap” szoval és a
magyar csaladnevekben maig megtalalhaté Papp névformaval.

Allaspontunk szerint a tégla feliratdt Miklés, Du/Dana (is)ten

papp(j)a alakban lehet elolvasni.

(Részlet a késziil6 Magyar hieroglif irds c. kotet kéziratdbol)

11. A Du istennév az Anonymusnal fennmaradt Enedubelianus névben
(a pogany isteni tridsz nevében) 6rz6dott meg. A Dana istennév pedig a
Dana verjen meg! monddsban maig hasznélatos Erdélyben. Ezek Isten
»0s Ten” szavunk mésodik szétagjanak d-vel kezd6dé valtozatai.

12. Az ,nt” jel kiejtését persze helyesbiteni kell. Az abécék ugyan ,,nt”
alakban adjak meg és a botnaptdron is az Antal szoban hasznositjak,
ez azonban csak egy médsodlagos jelhaszndlat. Az ,nt” ugyanis ligata-
ra, amelynek bal oldala a ,,t’, jobb oldala pedig az ,,n” jelbdl all. Ezért
az olvasasi iranytdl fiiggden ,,nt” vagy ,.tn” alakban is kiolvashat6 (az

olvasasi irdny a fémkések elterjedésekor, a rovastechnologia bevezeté-
sekor véltozott az ellenkezdjére). A jelnek a ten olvasata volt az eredeti;
ezt tdmogatja az énlakai Egy isten ligattra is.

13. A kutatds mindeddig adds maradt a capita dictionum fogalmanak
értelmezésével és nem vonta le a kézenfekvd kovetkeztetést; misze-
rint a székely irds a legutobbi id6kig megérizte az dsvallds istenének
szojeleit. A székelyderzsi tégla altalunk adott 4j olvasata megerdsiti,
hogy a ,,ten” capita dictionum a valldsos jelentdsége miatt tisztelt sz6jel
(amely a téglan a Dana ten mondatjelben szerepel).

4 )
Burjan-Gal Eniko
Hegyek partjan legyek csended s 6rizd minden pillanatban
vagy szemedben latéideg percenkénti osztédasom
s hegyek villa koréd enged
pupillank sotétje hideg Mozdulatomban légy er6
minden szavam téled fakad
Csontjaim koriil 1égy izom a valdsag tiikrén merd
mozdulat ha szét is szakad jaték hogy most latod magad
mig lét puha vérét iszom
sziiljed Gjra mindig magad Vilag folyik ereimben
fehér mint prizman a reggel
Sziiljél Gjra szaz alakban Te legyél ki elvisz innen
ezer arcom téged lasson olelj 6rok szeretettel
. J
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KUSZTOS ENDRE KORONDON

Tisztelt mivészetbarat kozonség!

Szeretettel idvozldom Onéket Kusztos
Endre szovatai festémiivész kiallitasan.

Kusztos Endre, Szovata diszpolgara
(1995), a Magyar Miivészeti Akadémia
tagja, 1925-ben sziiletett Makfalvan, je-
lenleg Szovatdn €l és alkot 89 évesen.
Mondhatjuk joggal, hogy Szovata és a
Sovidék legjelentdsebb miivésze, meg-
hatdrozo el6futdra a mai szovatai és a
sovidéki lokalis képzémuvészeti szelle-
mi, mivészeti hagyomany kialakulasa-
nak, muvészeti példaképe sok jelentGs
képzémiivésziinknek.

Murdadin Jen6é mivészettorténész sze-
rint szénrajzaiban a mtikritika Nagy Ist-
van folytatasat latja. ,Nagyméret(i, tonu-
sos szénrajzain legtobbszor a sziil6fold, a
Kis-Kiikiilld mente és az erdélyi Sovidék
tajait orokiti meg. Faluképeiben, cson-
kult agu, sziklaba kapaszkodo6 faiban a
kisebbségi 1ét jelképeit teremti meg.”

Jelen kidllitdsunkra 23 mtialkotast vélo-
gattunk, amely tobbnyire az 1960-as évek
és 1970-es évek kozott késziilt szénraj-
zokbdl és vegyestechnikakbol allé mi-
vek. Ez a korszak volt, amely alatt Kusztos
Endre miivészetének jellegzetes arculata
kialakult, noha sokan grafikusként emli-
tik, mégis ezek az alkotasok fekete fehér
szénnel alkotott festmények, a ténusok
gazdagsaga, a fekete fehér kontrasztja,
egyszertisége festészeti stilusjegyekrol
arulkodnak. Festészetet tanult Mikldssy
Gabor tanitvanyaként a kolozsvari Kép-
z6miivészeti Egyetemen, és ez szellemi
fejlédésében meghatarozo volt. A jelleg-
zetes szénrajzok tulajdonképpen szén-
nel festett képek, amelyek inkabb fest6i
jelleggel birnak tonusossagukkal, szines
sziirkeként hat6 foltjaikkal. A vonalak
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izgalmas  feliilet-
ként egy egységbe
csoportosulnak,
amelyek hatdsa az
a kozépszirkének
haté ténus, amely
a vonalas rajzot
egységgé alakitja.
Ebbél a vonalme-
z8bdl cstcsosodik
ki a fOszerepld, a
fehér fekete kont-
raszttal  kiemelt
hazfal, hegy vagy
fa, és valik mi-
ndségi  tisztasdg-
gd. A hagyomadnyos tajszemlélet, ami a
poszt-Nagybanya utani erdélyi mivé-
szetet jellemezte, menekiilés volt az ak-
kori esetleges dllami megrendelésektdl,
elvarasoktol, ennek egy ellenpélusa a
viszonylagos szabadsag és ennek lehetd
kifejezésmodjai a vizualitas aktudlis kon-
textusaban. De ne probaljak hangzatos
lenni itt Korondon, ahol olyan kortarsai,
mint Pall Lajos, hasonl6 szemlélettel, el-
tér6 technikai eszkozokkel, esetiinkben
a szinek vilagaval hasonlé mondaniva-
16ja miitargyakat alkotott! A képzédmi-
vészet mondanddja elsésorban arra az
egyszertinek tind kérdésre kell valaszol-
jon, hogy MIERT? Igenis, miért teszem
ezt? Miért kell megrajzolnom ezt? Bel-
s6 kényszerb8l? Nem biztos.
AZERT kell tennem, mert vi-
zudlisan kozlendém van a vi-
laggal, a kornyezetemmel, fel
kell hivnom a figyelmét ember-
tarsaimnak, hogy mi minden
szép van, ami korbevesz, ami
lehangol, ami elszomorit, ami
figyelmeztet.

Ilyen megfontolasbol is va-
logattunk tudatosan ebbdl az
id8szakbol datalodd portrékat
is, amelyeknek ma - a XXI. sza-
zadban - nem tulajdonitunk
nagy jelentdséget, viszont ab-
ban az id&szakban, mikor csak
egy ember portréja volt propa-
galhatd, a jelentéktelennek tiing
emberek arcainak a megrajzo-
lasa jelent6s kockazattal és val-
lalassal jart, itt emlithetjitk meg
a vizudlis muvészetek burkolt
protestdcidjat, ami nem annyira
kozérthetd, viszont akkor, ami-

kor alkotédtak, nagyon nagy jelentéség-
gel birtak. Sokszor abban az idében koc-
kazatos volt példaul az 6narckép miifaja
is. Szepes Hédi mivészettorténész egy
szovatai muvésztelep zardkiallitdsan igy
jellemezte Kusztos Endrét: "Rembrandt
portréinak bensdséges hangulatat idézi
meg Kusztos Endre"

Osszegezve, Pro Cultura Hungarica di-
jas miivésziink, kinek mtvei a Magyar
Nemzeti Galériaban is megtalalhatéak
- noha nem ilyen szép szamban, mint
itt - agy lokalis, mint univerzalis és jelen
esetben nem a Rémai Provinciabol Ré-
madba érkezd mivészet ez, hanem a kul-
tarank és vilagunk miivészetének része,
jobban nem is tudja bizonyitani, mint ez
a mai esemény, amikor itt, Korondon,
ebben a kiallitétérben 23 Kusztos Endre
alkotasban tudunk gyonyorkodni.

Ezzel a kiallitassal tiszteleg jeles mivé-
sziink a S6vidéknek, Korondnak nemzeti
tinneptinkon.

Annak reményében, hogy vidékiink
miivészének Szovatan a kovetkezd év-
ben dllando kiallitast tudunk nyitni a ma
épiil6 Kusztos Endre Galériaban, legyen
ez egy optimista zardszo!

Kedves tarlatlatogatok, Kusztos Endre
kiallitdsat fogadjak szeretettel!

Siklodi Zsolt

2014 marcius 15-én




/

DIAKSZO

Szabalyossag
- Minden érz6, bizé 1énynek-

Varhato

Vilagom valsaga
Bekovetkezett,

S elkételezett.
Triikkos, lapforgatd illata
Athato.

Porog

Eletem mézes
Fakéreg hancsa,
Peng a didfa bracsa,
Létem kétes,

Horog.

Barhol

Int Tudatod

A Tudatlansag kozel
Idébb jon, lekezel,

S ha utdlod

Is csak mészol
Korbefut

Lemazol.

Szesztiltengésmentesség

Az asztalszéElr6l csopogott

le lassan az Gsszes, magas
Etanol szarmazék.

Kotélhuzas kezddik idegei
feszes talapzatti nyaran,

Csak ront a lélek, hogy
Megszerezze, mert fogy

A csepp elixir.

Recseg6 tivegpadld szilankjait
tapossa,

Konnyes tapasztalatait vérével
lemossa.

Paranyi barsony teritét
Omlaszt 6szinte megbecsiilés
Alcéval,

Karomkodva 6lti fel
Hétkoznapi ,tiikor-maszkjat”.
Méja, tiideje furcsa komposztta
lett, teste takarja a

Kdoszt.

De nem is gondolna, ezzel
Felir egy tjabb fagyos olelést
Agya meszes falara.

Mintat hany életre-halalra,
Ralépve egy tires leszakadt
plakatra.

Tofalvi El6d
X A
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A KONYV VILAGA

- Huszéves a korondi konyvkiadas —

A FOLD SZERELME

AJANLAS

D SZERELME

Az ember Istennek édes gyermeke. Ki
mas lehetne, ha a hatalma kevéssel kisebb
- mondja az [rds - mint a Teremt6jéé, aki
megaldotta az embert megtart6 emléke-
zettel és teremtd képzelettel. Ezekkel az
alkotd képességekkel a maga teremtette
vilagaban szabadon élnie az irénak meg-
adatott. De neked is, kedves Olvasé, ha
velitk egyiitt hiszel legdragabb kincsed
hatalmaban, az édesanyanyelved varazs-
erejében, akdr egy szazesztendds mese-
mondo, akinek is csak annyija volt, hogy
kiméletleniil kivanhatott mindent.

Kiilonben, minden konyvet ketten irnak:
»Az 116, aki irja és az olvasd, aki elolvassa”
Legyen igaza a nagy irénknak, Kosztolanyi-
nak. Ebben bizva — a Hazanézé Konyvek Sorozat megjelenésének huszadik évforduléjan
- ajanljuk megtiszteld figyelmiikbe a sorozat huszonotodik kétetét is, a Hazanézd prozaan-
tologidjat, hogy valjon tjra er6s megtart6 erévé benniink az ,,anyank-arct” fold szerelme.

Ambrus Lajos

Korond, 2013 novembere
Kicsinézo

AJANLO

A Székelyfold szép hegyei kozt, ahova
nemcsak a gonosz, a jé tiindér is épitett
magdanak varat, hogy segithessen, ha kell,
a joakarati embereken: van a vilag koze-
pe. Ott szovik hegybordaban az angyalok
- ami6ta a vilag — fényes villam-vetélGvel
a kifeszitett, kék égre a szorgos fazekasok
almodta, gyonyorli mintakat, s bar az ég-
bél rank csurgd dsvényen onnan ereszke-
dett volt ala az isteni kiildott is, a fodor-
fehér barany, hogy jelentse; hija esett fent
a sztizek seregének: még sincs itt — ahogy
a kolté mondja - ,,senkinek tériszonya”. S
hogy kényes tancat nagy kedvvel - netan
veletek — tovabb jarja a fény akar a ,,jarom-
szegeken” is: két évtizeden dt irta — tollal és
ecsettel egyarant, nektek a Hazanézd cimt folyoiratunk Kicsinézé rovataban — Pall Lajos
ezeket a gyerekeknek sz0l6 verseket.

O most mar az égi tornac egyik rank-rank kacsintd csillaga. S hogy egy ismert vers-
sora cafolatara hunyorgo csillagként is valéban boldog legyen, adjuk kezetekbe ezut-
tal nagy szeretettel, kedves kicsinézék posztumusz Hazanéz6 konyvként az 6 festmé-
nyeivel, rajzaival ezt a gyermekvers-kotetét.

Ambrus Lajos
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I11. Piinkosdi Fazekasvasar

a Korondi Eletfa Fazekasszovetség szervezésében

|

A hagyomanyokhoz hiven 2014. junius 8-9-én
a korondi fazekasszovetség mesterei
a népi fazekassag legszebb termékeivel
varjak a kedves vendégeiket.

Az szovetség célkitlizése a hagyomanyos
fazekassag értékeinek apolasa, muvelése,
tovabbaddsa és megismertetése hazai
és nemzetkdzi szinten egyarant.

Jozsa Ldszlo Tofalvi Gaspar, Vajda Géza, Gyorfi Alpar
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